oe 


iS OR 


“ 


oe 


fe 


OCCASIONAL 


PUBLICATIONS IN 


LINGUISTICS 


Nos 2 


MOHAWK MORPHOLOGY 


by 


John Beatty 


1974 


** 


Museum of Anthropology 
University of Northern Colorado 


Greeley, Colorado 


SERIES 


ANTHROPOLOGY 


A dissertation submitted to the Graduate 
Faculty in Anthropolegy in partial fulfill- 
ment of the requirements for the degree of 


Doctor of Philosophy, The City University 
of New York. 


(1972) 


Foy 
og 
7) 


1708 


Oo) 
sake 
Cc] 
ial 
a, 
ay 

oy 
oe 
wo 


= 


Rol 


Ps 
opt, 
* 

AS 
<a 


s 


ACKNOWLEDGEMENTS 


The research for this paper was carried out from 1970 to 1971 
in both New York City and at Caughnawaga, Quebec, Canada. The project 
was supported financially by the National Science Foundation and the 
City University of New York. 

Thanks are due in large measure, to Prof. Floyd Lounsbury of 
Yale University, not only for his previous work on Iroquoian, which 
was of invaluable assistance, but also for many hours of discussion 
and advice that he eprened. I have deliberately selected my 
examples in the Caughnawaga dialect of Mohawk to correspond to those 
used by him in his Oneida monograph, so that anyone wishing to do 
comparative work will have equivalent forms from which to work. 

I wish also to thank Dr. E. Bendix of the City University of 
New York for the time, effort and sympathy he expended in helping me 
with this project. 

Thanks are also due to Dr. Mary Haas of the University of 
California at Berkeley, Dr. Harvey Pitkin of Columbia, Dr. D. Terence 
Langendoen and Dr. Edgar Gregerson both of City University of New 
York for giving so freely of their time and advice. Dr. Nancy 
Bonvillain of the University of Michigan, who has worked with the 
St. Regis dialect, is also entitled to thanks for her assistance. 

Among the numerous people who gave moral support to me, the 
names of Dr. Henry Orenstein, Dr. Ernestine Friedl, Dr. M. Meggitt, 
Dr. Robert Ehrich, Dr. Ethel Tobach, Linda Gutwirth and Henry Eng 
stand out as having been most instrumental in stabilizing me during 


many moments of crises. Of special importance in this was Lindy Poolaw. 


Dr. Sally McLendon of the City University of New York deserves 
a large share of the credit for this paper. She above all has been 
responsible for training, preparing and working with me. To whatever 
degree this paper succeeds, the credit is hers. She has had a pro- 
found influence on my life, which will not be forgotten. I shall 
always remember the time that she spent working with me, and the time 
she spent working for me in getting the financial support for the 
present undertaking. Clearly, none of this would have been possible 
without her. 

All the technical advice in the world would have been useless 
if it were not for the wonderful Caughnawaga Mohawks who have managed 
to retain their language despite more than 300 years of intensive 
contact. Thanks are especially due to Mrs. Tessie Nahuina (nee 
Delisle), Mr. Peter Philips, Mrs. Margaret Deere-Dailleboust; Mr. 
and Mrs. Mike and Ann Woodrow, Mr. and Mrs. Joe and Mary Phillips, 
Mr. and irs. Pat and Mary Stacy, Mr. Gary Delaronde, Mrs. Bea 
Deere-Casamento, and Mr. Lloyd Stalk, who always managed to survive 
the ordeal of interview sessions that lasted until four in the 
morning. 

I also want to thank my mother, Mrs. Aileen Beatty, my grand- 
mother Mrs. Louise Demska (who died during the time that the field 
work was being done) and Mr. Roger Beatty, my brother, for their 
moral support and from keeping from me all the complexities of life 
at home which would have proved more of a distraction than could 


have been handled. 


TABLE OF CONTENTS 


I. Introduction..... minis alee tae eee ee eee ee ek ee eee ee 7 

II. Phonology and Morphophonemics........cccccccccseccvcccees 16 
Lids. WOTd) Classes iis ccca-o ea arse Rta aheve aba aere arecate Gaye ahora SS Sa near eag 29 
IV. The Pre-Pronominal Prefix Division........ er Sisise ae a a as 32 

V. The Pronominal Prefix DiviSion...... cc rceccccrcccccccccece 61 
VI The Stem DIVEsStON ieee 145.50 estes oe we eel ise eee alee bss a eas 90 
Vil. dhe Aspect: Divisi0lsss sasarei ete ewes awe eSe eu es 104 
VILE... NOUNS sé sc0eie neous meereRn ed Oied eee Seiad oe eet oe ee 111 


Xe: PAPEL CS oie nlcoio ae 3a a 66 ae Ve 5 SO Se Se Oe tele ee 


Xs. Appendix: = Orthography «se: sc soi 5 64s Ws HA SOON We Pwr iw Wa SS 122 


Xie, BID liography 5 54 ccew eis Vales baa seas Seer eee Se ee ee 125 


III. 


VII. 


VITIl. 


XII. 


XIII. 


LIST OF CHARTS 
Chart One - Phonemes......cesceccccees. Peete ee we teh ware, Le 
Chart Two - Pre-Pronominal PrefixesS........ccccececcees 59 
Chart Three - Combinations of Pre-Pronominal Prefixes... 60 
Chart Four - Semantics of Pronominal Prefixes.......... 63 
Chart Five - Transitive Verb Pronominal Prefixes....... 67 


Chart Six - Mohawk Pronominal Prefixes; Trans- 


lations and Relevant Sections... .cccccscccccccssses 78 
Chart Seven - Intransitive Verb Pronominal Prefixes.... 80 


Chart Eight - Categories Exhibited by Prenominal 


Prefixes in Perfective ASpeCtS.....ceccccecsececeee 89 
Chart Nine - Non-Perfective Aspects........--s+eeee+2--107 
Chart Ten - Perfective AspectS.....cceccececceccescesssl07 


Chart Eleven - Segmented Possessive Pronominal 


Prefixes. ee0e3ee#ee eee<ee230seee8t eee ee eeeeoeeteee0es @ Fae ee ar errr Ie Oy J 
Chart Twelve - Possessive Prefixes with Stems..........118 


Chart Thirteen - Orthography........cccceccvcccccveeee-L 24 


INTRODUCTION 


ja 


el The Cauchnarasa Reserve and its inhabitants. 


The Caugnnawaga Mohawk Reserve (where most of the 
field work for this dissertation was carried out) lies at 
the south end of the Mercier Bridge, just southwest of 
Montreal. 

About 5000 Mohawks are enrolled on the Caughnawaga 
band roles. Not all of these speak Mohawk. There are, however 
Mohawk speakers who are not enrolled. Mohawk women who grew 
up in Caughnawaga, and were band members lost their status 
when they married outside of the band. Such women may speak 
the language fluently, but are not enrolled. The offspring 
of women who are not on the band roles may also be Mohawk 
speakers, but like their mothers, can not be enrolled. 

Some enrolled band members have left the reserve 
and have taken up residence in cities like New York City, 
Buffalo, Altany and so on. Some of the nsn-enrolled Mohawks 
also live away from the reserve, although some have elected 
t2 rent homes at Caughnawaga. (Mohawks who are not enrolled 
can not own homes on the reserve). 

Acproximately half of the Monawks speak the 
language fluently. 4n estimate of about 2000 Mohawk sveakers 
or ie Caughnawaga dialect would orobakly not be far wrong. 

Whatever the actual number of Mohawks and Mohawk 
speakers, the population of Caughnawaga is constantly 
changing as DSeople move away and return. There is often 


an increase in the sopulation in the Summer months when 


"off=reservation" Mohawks return to spend the summer witn 
their relatives. . 

In addition, the aaguit male population is engaged 
primarily in iron work, and as a result live away from the 
reserve during the week when they stay in the cities where 
their jobs have taken them. Every Sunday evening, the men 
travel in car pools to Buffalo, New Haven, Boston, New York 
City or wherever tron work is to be found. THere they stay 
for the week. On Friday night, after work, the men return 
to the reserve for the week-end. 

The reservation itself is divided into town 
and farm land. Cnildren who grow up on the farms are 
more likely to speak Mohawk than those who grow up in 
the town. 

Although most of the adult population of Caughnawaza 
is bi-linzual (and many are tri-lingual, speaking Mohawk, 
English and French), there are one or two old people who 
are primarily monolingual Mohawks, although these have some 
esipncueneion of English. Many of the younger pesple speak 
only English, although they have sonenaeeeee of comprehension 
of Mohawk. Thirty years of age seems to be as good a cut-off 
point as possible for speakers versus non-speakers of Mohawk, 
although there are a few fluent speakers who are in their 
teens and younger. Many Mohawks have pointed out that 
children wh2> were born in households after a television had 
been installed understand much less of the language than those 


who were born in the houseasld before the television. This. 


seems to be a fairly valid claim. 
1.2 Language and Teaching 

There is some concern by the older people that 
the children no longer sDeak the language, and some attempts 
have been made to remedy this situation. Elementary scBools 
on the reserve have native soeakers teaching the children 
songs which are then memorized. Recently, Billings High School 
in Chateauguay (which most of the pis eniagaea Mohawks attend) 
instituted a non-credit course in Mohawk, which for reasons 
best knswn to them, employs a native speaker of St. Regis 
Mohawk, whose pronounciation is somewhat different than 
that of the Mohawks who live at Caughnawaga. 

The learning of the language is somewhat hindexed 
by the lack of an orderly presentation and by a problem 
of orthography. 

Mohawks have been writing the language for several 
hundred years in an orthography devised by the Jesuit mission- 
aries. Although functional for native speakers, it is some- 
what deficient for those trying to learn the language. The 
Problems of the orthography are discussed in Appendix I. 

1.3 Mohawk and Its Linsuistic Affiliation | 

Caughnawaga Mohawk is one of several dialects of 
Mohawk s9oken in the United States and Canada. Although there 
is some variation among Cauzhnawaga speakers, it is rather 
minimal. The most obvious is that some soeakers do not 
always use the morphophonemic rules ¥2c > ¥-c and ThR > 


ve R (stressed vowel followed by glotsal stoo and a consonant 
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becomes a long stresged vowel with falling tone followed by 
the consonant ands a stressed vowel followed by /h/ and a 
resonant also becomes a stressed long vowel with falling tone 
followed by the resonant). 

Mohawk is a member of the northern branch of the 
Iroquoian language family. Other members of the branch that 
are still spoken are Oneida, Onondaga, Cayuga, Seneca and 
Tuscarora. There are several other members of the Northern 
Iroquoian family which are extinct, such as Nottaway, Wyndot, 
and Laurentian. 

The southern branch of the Iroquoian family contains 
the dialects of Cherokee. Lounsbury has suggested a time 
depth of about 4,000 years between the Northern and Southern 
branches of Iroquoian. 

Early in 1971, Wallace Chafe gave a lecture at Yale 
University in which he suggested some evidence for the 
linking of Cadcoan, Siouan and Iroquoiab as related languages. 
Although the evidence is not overpowering, as Chafe himself 
admits, it is certainly highly sugges tive and well worth 
noting. Chafe estimated at that time, that the time depth for 
the separation of Cadosan, Siouan and Iroquoian is about 
8,000 years. | 

The is no evidence as yet to substantiate the 
placing of Iroquoian-Caddoan-Siouan into the Hokan-Siouan 
phylum as was done by Sapir in 1929. It should, however, be 


noted that there is no evidence to place it in any other phylum. 


ce 


paradigmatic forms are exhibited, certain phonological 
sequences seem to be associated with certain "bits" of 
meaning. In an IA or IP analysis these probably would be 
segmented and called morphemes. 

In fusional languages however, the segmentation of 
fused segments is frequently not very profitable. Since the 
"morphemes" undergo a great deal of change in their 
appearance which is conditioned by the neighboring "morphemes", 
one also needs a descripticn of the changes involved, and 
‘rules to precict the correct shape of the morpheme. With 
languages as fusional as Mohawk, the number of rules needed 
to produce all the correct forms may even equal or outnumber 
the forms produced. 

One must distinguish segmentations which are profit- 
able and economical from those which involve recurrent phono- 
logical sequences, which though tempting to segment, would 
require the formulation of a larger number of rules than the 
forms which would be accounted for, by these rules. Tne 
analysis of these recurrent segments which can only be predicted 
by large numbers of rules is more etymology than mcrphology. 
Unfortunately, in languages like Mohawk, the dividing line 
between etymology and morphology is very hazy, and not at all 
clearly defined. One thing doet seem clear, and that is that 
etymology certainly benefits from historical data. 

It has been an unfortunate cércumstance that since 
F. de Saussure, historical evidenze is generally ruled out 


of consideration in synchronic analysis. Mary Haas, ina 
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lecture at Columbia University in 1971 pointed out that 
some scholars have gone so far as to chose, rather “"per- 
versely", a non-historically accurate solution, even when a 
historically accurate explanation was available. 

Recourse to historical explanation is not something 
to ke done randomly. Historical evidence shold be used 
only when it is well documented and serves to illuminate or 
clarify some point which would otherwise be obscure. All 
languages are points in ongoing developmental processes, 
and all that has gone before has some bearing on the 
current state of the language. To refuse to see a language 
as a part of a process is to deny the idea that languages 
are ina constant state of change. Therefore if sufficient 
evidence exists to make historical reconstructions, then- 
such reconstructions have validity and should be admissable 
in getting insight into alternate synchronic analyses of a 
language. 

Fortunately, Prof. Floyd Lounsbury of Yale has worked 
extensively with Iroquoian languages. He has done field 
work with all of the currently spoken {froquoian languages, 
and has made great strides into the reconstruction of Proto« 
Iroquoian. The present analysis of Ma@hawk has profitted immeas- 
: urably from his generously shared insights into Proto~Iroquoain. 

feeess to some nistorical evidence allows us to consider 
the Mohawk that is spoken today as part of an ongoing 


process, rather than just an event isolated in time. There 
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are still unsolved problems in the reconstruction of 
Proto=-Iroquoian, and as a result, some of the synchronic 
problems remain problems, even in the light of our present 
knowledge of the historical situation. One such problem is 
disussed in section 5.30. 

For the purposes of this analysis, recourse toe 
' historical evidence is used only when some problem is not 
easily viewed from a solely synchponic viewpoint. As a 
result, historical solutions do not occur throughout, but 
only when they appear more helpful than using synchronic 
evidence alone. This is not to indicate that historical 
explanations can not be used throughout, but simply to 
indicate there are times when they are redundant or super-~ 
fluous. 
1.5 A clear example of a situation in which historical 
data is helpful in understanding a synchronic problem can be. 
found in the analysis of the second person dual which has the 
form /ts/ when occuring with "astem" verbs, such as {-atkatho-} 
"to see". 

The form for “You two see it" is /tsatkathos/. 
The expected form would have combined a second person 
marker {-s-}; a dual marker, which has the shape {~y-) with © 
verb stems beginning with /a/; a verb stem {-atkatho-]}; and 
the serial aspect marker {-s-]}. Concatenated, this would 
have produced */syatkathos/ rather than /tsatkathos/. 

The problem can be resolved from Histcplce’l 


évidence, which indicates that the obstruents /t/,/k/, and /s/ 
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could all cluster with /y/ in Prsto-Ipnoquoian. These 
clusters underwent various changes. The following indicates 


the changes in two of the Mohawk dialects. 


Proto Iroquoian ty ky sy 
St. Regis ky ky tsy [J] 
Caughnawaga tj] Ci] ts 


It is now apparent that the initial /sy/ sequence 
in the expected form */syatkathos/ would in fact lead to 
the current form, since Proto-Iroquoian /sy/ > /tsy/ [J] 
in Mohawk (the St. Regis form is /tsyatkathos/) and tnen 
“pecame /ts/ in the Caughnawaga dialect yielding /tsatkathos/. 

Note that both /ky/ and /ty/ have become [j] in 
Caughnawaga. Where the sequence is the result; of the 
positioning of two morphemes, Caughnawagans will, in most 
eases restore the proper morpheme division and pronounce the 
proper phoneme to the sequence. Hoeven: where these sequences 
have occured within a morpheme, the sequence is invariably 
given as /ky/ even when historically it is /ty/. The word 
for "nine", for example /ky6ht6?/, is historically /ty/. 

In the following analysis, [Jj] is restored to 
/ky/ or /ty/ on morphological evidence. When there is no 
evidence as to which sequence underlies the [j], it is 


written as /ky/ 
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PHONOLOGY AND MORPHOPHONEMICS 
2.1 Phonemically Mohawk is uncomplicated. The 
consonantal phonemes are. dividied into obstruents 
(/t/, /k/, and /3/), laryngeals (/h/, /?/) and 
resonants (/n/, /y/, /r/ and /w/). 
; There are two subsets of vquels; oral (/i/, 
J/e/,; /0/, and /a/) and nasal (/é/ ana /5/). In addition, 
Mohawk exhibits phonemic stress and length, as well as two 
junctures /,/ and /./. (See Chart Qne). 
The obstruents all pattern similarly. 
Obstruent > voiceless lenis (begins voiceless become voiced) 
#V, CV 
> voiced VV 
> palatalized y 
> voiceless elsewbkere 
More specifically the obstruents exhibit the follows 
ing allophony. 
/t/ an apico-alveolar stop 
/t/  [D] voiceless lenis # V and C_V 
> [da] voiced VV 
> cP] releastd and aspirated _k, _h 
> {j] palatalized y 
+ [t] unreleased elsewhere 
The following are examples of the allophony. 
/tako-s/ > [Dagé-s] “cat's /d-n@ste?/ > [d-n@sDe?] "corn"; 


/otarra?/ > [odds ra?] "brim of a hat" 
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CHART ONE ~ PHONEMES 


CONSONANTS 
Aliveolar fFalatal Velar Laryngeal 
Obstruents t : k 
s 
Laryngeals h 
9 
Resonants n 
r y w 
VOWELS 
Front Central Back 
high i 6 
mid e € 9) 
low 
Length /*/ 


Stress with even pitch 7 */, with falling pitch / */ 
Juncture /,/ and /./ 
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/otkd?/ > [ot%ate] "spirit" 
/saty8/ > [2a je] "sit down" 
/sashet/ ~ [Zashet] "count" 
// is a dorso-velar stop with the following allophony. 


/k/ + [G]} voiceless lenis (as above) #V, C_V 


} 


[g] voiced V_V 


¥ 


(k>] released and aspirated hy Kye 8 

> [j] palataized y 

+> [k] unreleased elsewhere 

The following forms exemplify the allophony. 

/kahnawa%ke/ > [Gahnawa*ge] "on the rapids" 
/skanyatari*yo/ > [sGanyadar{- yo] "Handsome Lake" 
/is keks/ > [{*geks] "I eat" 
/kné- kSs/ > [khé es] "I see them" 
/WaKk&? / > (wakes? ] "I saw it" 
Joxsa/ > (5k Za] "hurry up" 
/wakyé/ > [wajé]) "I have" 
/wisk/ > [wisk] five 
/s/ undergoes the following allophonic changes:+ 
/s/ > [Z] voiceless lenis (as above) #V, C_V 

> (zj] VV 
ky 


—_ 


+ [8] somewhat palatalized y, _ty, 
> Cs] elsewhere 
The allophony is illustrated below. 
/sashet/ > [Zashet] "count" 
/oxsa/ > [6k6Za] "hurry up" 


/1+ se?/ > ({+2e?] "you" 
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/sya*tos/ > ( éyd+ dis} "you write" 
/o-nbste?/ > [o-n@sDe?] "corn" 
The sequences /ts/ and /kw/ pattern phonologically 
like the Sheivnents. 
/ts/ > [D2] #V, CV 
> {az] VV 
> [ts] elsewhere 

Examples of these can be seen in the following words. 

/tsa* tah/ > [DZa-dah] "seven" 
/otsikhé?ta?/ > [odzik®hé?da?] "sugar" 
/ka: ts/ > [Gaets] "come on" 

/xu/ > [GW] #V, Cv 
> [gw] VV 

The sequence /kw/ has been found in no other positions.. 

Examples of its occurance appear below. 

/kwéskwes/ > [GWésGWes} "pig" 

fakwata?t/ > [agwaté>t] "my aunt" (French borrowing) 
/akwani?/ > {agwahi?] "my fruit" 

The laryngeal /n/ has a more stréngly fricative 
voiceless allophone before consonants, which tends to include 
some oral friction at the point of articulation of the preceding 
vowel. /?/ is often co-articulated with a following /k/, which 
causes a "creaky" qualixy to the prodeding vowel. 

The resonants are /n/, an alveolar nasal; /y/, an 
unrounded palatal semi-vowel; /r/, a retroflexed alveolar taps 
and /w/ a velar semi-vowel with little or no lip rounding, but 


coarticulated with spread lips (slit opening). When /wh/ occurs 
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the result is a sound ranging from a weak {f] to (o}. 

The resonants have voiced allophones before vowels 
and voiced resonants. They are voiceless elsewhere. 

The oral vowels exhibit little allophony. 

/i/ is a high front unrounded vowel; /e/ is a mid front 
unrounded vowel. There is a low central vowel /a/ and a 
mid back unrounded vowel /o/. All of the vowels are 
slightly higher when lengthened. 

The nasal vowel /€/ is a mid central vowel which 
ranges in pronounciation from schwa to [a]. In the most 
precise speech, it is always nasalized, although in nomial 
speech it tends to be nasalized.only when stressed or when 
in terminal position. 

The high back unrounded nasal vowel /6/, like 
/é/ is always nasalized in the most careful speech, but 
in more rapid speech is nasa lized only when stressed or 
terminal. When /3/ is stressed and is followed by /h/,‘it often 
approaches a syllabic {m] in articulation. 

It is to be noted that the tilde used in 
symbolizing these two vowels represents not only nasal-~- 
ization, but change of position as well. What is transcribed 
here as /€/ is [X], with or without nasalization. Similarly 
/s/ is [u] or [W]. Neither of these vowels is ever articulated | 
in the position of the purely oral vowels /e/ or /o/. 

202 There are three suprasegaentals; stress, length and 
tone, the last of which is derived mopphophonemically. 


Stress is nearly predictable. In the majority of 


el 


words it falls on the penultimate syllable. In those cases 
where it does not, it is usually on the antepenultimate 
syllable (e.g. /den@ste?/). This can be accounted for by 
assuming that the rule of stress placement (i.e. on the 
penultimate syllable) must precede vowel epenthésis. Epen-= 
thetic vowels are inserted in accordance With rules stated 
in section .2.2. In the word "corn", /o-n@ste?/, given 
above as an example, the underlying form is a sequence of 
morphemes [-o-]) "noun prefix", {-n@st-] the stem for "corn", 
and [-?} noun suffix. Stress placement and then vowel epenthesis 
operate on the string in that order. Thus o 4 n@st 4% 

6: ns t? (vowel length is automatic here ~ see section 2.3) > 
é-n@ste?. 

There are, however, a few words in which the stress 
falls on the last syllable. Two examples are /také-s/ "cat" 
and /ista/ "mother". 

Since there are sufficient words in which the stress 
is not immediately predictable (if at all), stress will be 
marked on all forms. 

2.3 Like stress, vowel length is nearly predictable. A 
vowel which is stressed and occtrs before a single consonant 
is long, in most cases. There are no cases where a long 
vowel occurs in a position other than before a single consoant 
and under stress. There are however, some words where a vowel 
is stressed before a single consonant and is not long. The 
near minimal pair /{-se?/ "you" and /isi¥ "there" indicate 


that length needs to be marked. 


Ww 
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For some speakers of Mohawk tone is, strictly 
speaking, phonemic. There are minimal pairs, such as 
J/okasra?/ "story" and /oka-ra?/ "eye". It can be demonstrated 
however, that tone is derived from a morphophonemic rule 
which involves an underlying /h/ or /?/. The specific 
rules are given in section 2.5. Since the underlying 
/n/ or /?9/ can always be discovered, tone is not marked in 
the writing, but rather the underlying laryngeal is printed. 
2.4 Mohawk morphophonemics are often complex and 
highly specific. The highly specific rules will be dealt 
with in the sections where the actual morphenies involved 
in tbe morphophonemics occur. There are some general 
morphophonemic rules which can be dealt with without 
reference to specific morphemes. 

Mohawk has three vowels which can be used epenthetic- 
ally, /i/, /a/ and /e/. The first of these, /i/ 1s used 
solely before words of one syllable and bears the stress. 
/i*keks/ "I eat", has an underlying form of /i/ epenthetic 
for stress placement (length is automatic) (-k-) "I", {-ek-) 
"to eat" and {-s-} serial aspect. The string of morphemes 
would have produced a monosyllabic word, with no place to 
put the stress (which should fall on the penultimate syllable). 
The /i/ appears. to bear the stress. 

The second two epenthetic vowels /e/ and /a/ will 
not bear stress. /e/ is used to break the following con- 
sonant clusters. 


Cbstruent + /n/ > Obstruent 4 Jen/ 
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/tn/ > /ten/ 
/teniwistos/ "We two (inclusive) are cold" 
(-t-} "we, inclusive" 
{~ni-} dual 
{-wisto-} "to be cola" 
l-s-} serial aspect 
/kn/ > /ken/ 
/yakeniwistos/ "We two, (exclusive) are cold" 
{~y-]} exclusive 
{-a-~} subject follows 
{-k~} first person 
{ni} qual 
{-wisto-} "to be cold" 
ares serial aspect 
/sn/.> /sen/ 
/seniwistos/ "You two are cold" 
{~s-] you 


wv 


{-ni-} dual 

{-wisto-} to be cola 

{-s-]} serial aspect 

In all of the abive cases, an epenthetic /e/ 
is inserted between the pronominal prefix and the dual marker. 
Obstruent /w/ > Obstruent /ew/(except for /kw/ which becomes 
/kew/ only between the four major divisions of the verb, i.e. 
between the pre~pronominal prefixes and the pronominal prefixess 


between the pronominal prefixes and the stem; between the 


stem anc the aspect). Within any of those major divisinns, 


or within a single morpheme the sequence /xu/ remains /ku/- 
Jtw/ > /teu/ 
/tewawistos/ "ye plural are cold" (inclusive) 

{-t-} "we, inclusive" 

{~wa-} plural 

(-wisto-} "to be cola" 

{-s-] serial aspect 
/sw/ > /sew/ 
/sewanistos/ "You plural are cold" 

{-se} "you" 

{-wa-] plural 

(-wistos] "to be cola" 

{(-s-} serial aspect 
/kw/ > /kew/ (See above for the conditions when this occurs) 
/xewistos/ "I am cola" 

(-K-} "I" 

{-wisto-}"to be cola" 

(-s-} serial aspect 

The epenthetic /e/ is inserted here between the pro- 
nominal division and the stem division. Within a division, 
such as the pronominal division, the /e/ will not be inserted. 
/yakwawistos/ "We, plural (exclusive), are cola" 

{-~y-~]. exclusive 

{-a-} subject follows 

{~k-} first person 

{-wa-]} plural 


{-wisto-} "to be cola" 


{-s-} serial aspect 
Within a single morpheme, /kw/ remains /kw/. "Pig" 
/kweskwea/, indicates the./kw/ sequence remaining /kw/ 
within the morpheme. 
An epethetic /e/ is also placed between and con- 
sonant and a following glottal stop. CC® > Ce? 
/5* néste?/ "corn" 
| {-o-}) "noun marker" 
{-nést-} "corn" 
{~7~} noun suffix 
The epenthetic /a/ is placed between an incorp- 
orated noun stem which ends in a consonant, and a verb 
stem which begins with a consonant which follows. 
/kanéstayéthos/ "She or it" plants the corn." 
{-ka-} "Sne or it" 
{-n@st-) "corn" 
{-yStho-} "to plant" 
(-s-) serial aspect 
2.5 The laryngeals morphophonemically account for the 
appearance of tome. A stressed vowel, followed by /h/ and a 
resonant, become a stressed vowel with length and falling 
tone follwed by a resonant. WhR > VR 
J/okahra?/ > /oka: ra?/ Novel 
A stressed vowel with length and falling tone can 
also result fpom an underlying Sequence of stressed vowel 


followed by ?C. 


/akkahra?ke/ “on my eye" +» /akkahra’ ke/ 
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A few examples have becn found where ¥°C did not 
become ¥*C. One example, /aki?whare?/ "my fur", has never 
been heard as /akiswhare?/. In all examples.where the rule 
does not operate,. there is an underlying (or overt) /i/ 
which is under stress. /O?whare?/ "fur", has an /i/ 
underlying the stressed /o/, and is always pronounced with 
the glottal stop. 

The phoneme /h/ is lost in initial position before 
a consonant. #nc > #C 
/shnént®k/ "eat gum" 

{-hs-) “you singular" 

bnents) "cum" (/ohnéhta?/) 

{~. k-) "to eat” (irregular verb has varient shapes) 

. {-9-) lack of aspect marker indicates fapena tive 

Compare the above with /fhséks/ "You eat" where the 
/n/ occurs when {(-hs-) is removed from initial position. 

Intially before vowels, /h/ * /r/. 

/viskés/ "I see him" 
/nif a first person singular acts on a third person 
Singular masculine 
—1¥%B/ "to see" 

/-s~/ serial aspect . 

Compare the above with /@hf{-k8?/ "I will see him", 
where the morpheme /hi/ is in non-initial posétion. (The 
final glottal stop is a punctual aspect marker required by 
the future tense marker {-€-}. 


The phonemic sequence /9h/ > /h/. 
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/wanis ké9/ "I saw nim" 

{(-w-) past tenge 

{-a~} empty. Reguired in this position. See ¥/ 

{-hi-} first person singular acts on third person 

Singular masculine 

(-Ké=} "to see" 

[-2-) punctual aspect. Required with tense markers 

Compare the above with /wa%khe* ké?/ "I saw thém" and 
/xhé: kés/ "I see them¥, 

In general, Mohawk does not pemmit vowel clusters. 
Only /ao/ and (asf have been found. A general rule VjV5 > V2 
explains most cases. "Fur", /d°whare?/ is the result of the 
following string. 

{-o-} noun prefix 

{19whar-} "fur" 

{-o.} noun suffix 

Compare the above with /aki?whare?/ "my fur" where 
the /1/ re-appears when not preceded by another vowel. 

There are two exceptions to the rule. /a/ plus /1/ 
becomes /é/. 
/kStsB?/ "fish" 

{«ka~] prefix for some Aouns 

{-1tse) "fish" 

{~39.} noun suffix 

Compare with /kitsoOkwés/ "I take a fish out of water" 
and /kokwés/ "I take it aut of water" . 


The second exception is /o/ plus /2/ yields /o/. 
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/yagotisw&/ "She is skinny" 

{-~yako-} "She" 

{-~ati- we) "to be skinny". 

Compare the above with /wakatiwé/ "I am skinny" which 
results from an underlying {-wak-} "I" ang {-atiwé-) "to 


be skinny". 


3.1 Words can be defined structurally or functionally. 
A functional analysis of word classes is based on the function 
of the word in syntactic structures. Structurally, a word 
can be defined in terms of its componant parts, without 
reference to its grammatical usage. Since the analysis nere 
is morpholcgical, and syntax is not examined, the word classes 
are defined here from a structural ratner than functinnal 
viewpoint. 
3.2 Structurally, there are three classes of words | 
in Mohawk; verbs, nouns and particles. The verbs are the 
most complex. Mohawk verbs can be identified by their 
occurance with tense morphemes. Only verbs can occur with 
tense morphemes. The tense morphemes are found in the 
first of the four major divisions from which morphemes 
are selected. The four divisions (in their order of 
occurance in a verb) are (1) pre-pronominal prefixes, 
(2) pronominal prefixes (3) stems and (4) aspect suffixes. 
Each major division has more than one position class. All 
of the phonological rules discussed in Chapter Two oper-~ 
ate across division boundries, and all except /kw/ > /kew/ 
operate within the divisions. 

Fusion presents the greatest problem in the 
analysis. In some forms, the localization of meaning is 
all but impossible if one requires a morpheme to ed 
discrete form and a discrete meaning. The example given by 


Lounsbury (1953) will illustrate the problem. 
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(2) /katkathos/ "I see it" 
(2) / watkathos/ "She or it sees it” 
(3) / wa®katkatho?/ "I saw it" 
(4) 7 Stkd tho? / "She or it saw it" 
The segmentation of the first three forms is as 
follows. 
/katkathos/ "I see it" 
{(-k-} First person singular "I" 
{-atkatho-} stem "to see" 
{-s-]) serial aspect 
/watkathos/ "She or it sees it" 
{-w-} "She or it" 
{~atkatho-} stem "to see" 
{-s-} serial aspect 
/wa?katkatho?/ "I saw it" 
{w-} past tense 
{-a7~] empty morph, required in this position 
{-k-} first person singular "I" 
{~atkatho-] stem "to see" 
{-9..} punctual aspect, requirdd with tense markers 
The last form /Otkathos/ is not so easily segmented. 
An underlying sequence */wa?watkatho?/ can be postulated along. 
with a rule that turns sequences of/(w)a(?)wa/ > /8/ when such 
sequences occur in the pronominal prefix division. (Else- 
where /(w)a(?)wa/ can occur). 
. Another possibility is to assume the fusion of the 


meanings of past tense, third person singular "She or it", 


tay 
pany 


and the information that the following verb 1s an a-stem 
verb are contained in the phonological shape /6/ and 

not postulate indenigine phonetorteat shapes. In the 
following analysis, segmentation of Avehiy fused forms 

that require highly specific rules for analysis are to 

be regarded as etymological in nature, 

3-3 Nouns are composed of a noun prefix (either /ka/ 
or /o/ which appear co. Hecmioepholsaven lily “onai evened) and 

a noun suffix (either /9/, /a?/ or /o?/ also morphologically. 
conditioned). _— 

Patticles are uninflected. There are several 
words. /kwéskwes/ and /kitkit/ ("pig" and "chicken") for 
example, which are uninflected, but it would be unwise to 
classify them as particles. They are unusva 1 in their 
structure (both are duplicative) and appear to be borrowings 
from French, In all probability they are the sounds used to 
call the animals. . 

3.4 The following five chapters discuss each of the 
four major divisions of the verb and the structure of the 


nouns. 


of the mnorpgnemes which form the pre-proncminal preriz 
Givislon. Varient shapes are discussed below, as are the 
ranges of meaning for each of the morphemes. 
4.2 The partitive {-n~} is used to indicate the number 
three or more, and is generally ‘translated as tnumber of 
times!, tamount of! etc. 
/kayé* ri nikahwistake®/ "Four dollars" 
/wisk nihnfkés/ "I see him five times" 
/wisk/ “five" 
/nihi* kés/ "I see him that many times" 
{-n-} apartitive. Has the shape /-ni~/ when 
| it precedes directly any member of 
'-position class five, or a pronominal 
prefix. 
{-hi~}) "I to him" first person singular acts on 
a third person singular masculine 
{-ké-] verb root: "to see" 
(sa) serial aspect 
4.3 The coincident {-sh-} is used to indicate that events 
occured at the same time. 
/shikewistos/ "When I was cold" 
{-sh~] coincident. Has phonetic shape /shi/ when 
it precedes immediately a member of position 
class five, or a pronominal prefix. 
{-k-) first person singular 
ae epénthetic 


{-wisto-} verb root "to be cola" 
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{~s-} serial aspect (venerally translated as present 
. tense) 
The contrastive {~th-} is used to indicate that 
bhe action is somehow different than normal. 
/thihikereks/ "I tag. -him with my fist" (compare with 
/vikS reke/ " I punch him" 
{th-} contrastive (has shape /thi/ when occurs 
immediately preceding a member of position 
class five or a pronominal prefix) . 
{.hi-} first person singular acts on a third persm 
singular masculine | 
(-kdrek-} verb stem "to punch" 
{ose} serial aspect. 
The contrastive is also used as a negative prefix 
in all cases where the negative prefix does not occur (i.e. 
the negative prefix {te?-}. occurs only when no other pre= 
pronominal prefix is present, or only a member from position 
class five is present.) When used as a negative, it is pre 
ceded by the negative particle {yah}. 
[yan tha?tehayahya?ks/ "He doesn't cross over it" 
(y2i) nega tave particle 
(th-3 contrastive, here used as a negative 
| [nan f empty morph. See rules in section 4.1 
{-te-]} dualic used to indicate change of state or 
position 
{-ha-} pronominal prefix "he" 


{-yahka?k-}] verb stem "to croas over" (requires dualic) 


{~s~} serial aspect 

The past tense markers {-we} in position class 
two, and (ate) tn position class six both have the meaning 
"past tense". The {-w-]} is generally found followed by the 
empty morph [~a?~/. The exceptions occur when tne past 
tense marker is followed by the pronominal prefixes 
for the second person dual an@ plural (nominative), 
first person dual and plural inclusive (nominative), 
and the second person dual and plural (in the oblique 
cases. Under these circumstances the past tense appears 
as {mwe=}. The second exception occurs when the past tense 
dnd: the. ERine person neuter zoic form {-w-] (i.e. "she or 
it") occur with an a-stem verb. In this instance the 
past tense, the neuterzoic and the /a/ of the a-stem 
all appear to be containéd in a single phoneme [of 
/wa?khé+ ké?/ I saw them 

(2a) past tense 

{-a2-) empty morph 

(-khe-) first person singular acts on third person 

plural (i.e. I act on them) 

fkS-} stem "to see" 

(a4 punctual aspect. Required with {-w-]) 
/uetewatka tho?/ "We all (inclusive) saw it" a 
[-w-} past tense marker, here in the form /-we-/ 

as required when followed by first person 
plural inclusive (nominative) pronoun. 


{-~t-} first person inclusive 
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/e/ epenthetic 

{«wa-} plural 

(-atkatho-} verb stem "To see" 

{-?-} punctual aspect (required with (-w-) 

/dtkatho?/ "She (neuter zoic) saw it" 

{-G-} contains the meanings of past tense, third 
person sineular "she or it" (neuter-zoic), 
and the imformation that the stem is an 
a-stem verb. 

{-atkatho-} verb stem "to see". The /a/ is lost 

in this construction | 
(~%-} punctual aspect 
The past tense marker {-a-} occurs whenever the 
fifth position class is filled and the verb is in a punctual 
aspect, and no other definite tense marker occurs. 
/sahi: kS?/ "I saw him again" 

{-s-] iterative 

{-a-} past tense 

{-ni-}) first person singular acts on a third person 

singular masculine (i.e. I act on him) 

{-ké-} verb root "to see" 

{-%.} punctual aspect (required with past tense) 

Compare the above with /sh{+kés/ "I see him again" 

The translocative morpheme, f-ye-}, when used with 

verbs of motion indicates a direction away from the speaker. 
With stative verbs it indicates the event occured at some 


distance from the speaker. 


/yehthya: t3s/ "I write to him" 

{~ye~]) translocatives direction away from speaker 

{-hi-} I act on him 

{-hyatd-} verb stem "to write" 

(-s~} serial aspect 

Compare the above with /rihya:>tds/ "I write on him" 
and /tehakhyé: tds/ "He writes to me". The first indicates 
the loss of motion when the translocative morpheme is removed. 
The second contains the cisdocative morpheme /t/ which has 
the phonetic shape /te/ wnen it occurs with no other tense 
markers and indicates direction toward the speaker. It is 
followed by the morpheme {-hak-} "he acts on me". The rest 
is as above. The two locatives are required to give direction 
and it is clear from the examples that the direction in 
regard to speaker, when the speaker is one of the actors, 
determines which will be used. 
/ya?tehayahya?ks/ "He goes across it" (from this side ‘to the 

other) 
{-ye-~] translocative (the /e/ is lost when followed 
by a vowel, as here (Seerule V1V5 > Vo p.27) 

/-a%-/ empty morph 

(~te-~} dualic 

{-ha~} "he" 

{~yahya?k-} verb stem "to cross over" 

(-s-} serial aspect 

. /ya?ni:k@?/ "I saw him over there" 


(-ye-} translocative 


/~7a%~/ empty morph 

(-hi-} I to him 

{-ké-} verb stem "to see" 

{-?-} punctual aspect. 

The dualic morpheme is used in enumerating 
two objects. It has the phonemic shape /ate-/ when there 
are no tense markers. Otherwise it has the shape /-~t-/. 
/tekahwitstake?/ "two dollars" 

It also occurs with verbs which require two agents. 
/tesatatyé*na/ Wrestlel 

{-t-}] dualic (has shape /-~te-/ when no other tense 

markers occur. 

{-s-} senond person 

{-atatyena-} stem "to wrestle" 

The dualic is also used to indicate change of 
state or position 
/wa? thayatyahke?/ He crossed over it 

{-w-} past tense 

{.a?. / empty morph 

{-t-} dualic 

{-ha-) "he" 

(-yahyahk-} stem "to cross over" 

{~s-] serial aspect 

The future tense marker has two shapes/-~é-/ and 
/~0o-/. The first occurs in all cases except when the 
following pronominal prefix is a feminine indefinite 


acting on any oblique except the second person dual. 
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/Sni: ke9/ "I will see him" 

{-€-} future tense 

(-hi-) first person singular acts on a third 

person gingular masculine (I act on him) 

{-k@-} verb stem "to see" 

{-?-} punctual aspect (required with [-@-} 

/oy@ieé?/ She will see me 

{-o-} future tense in shape it has with feminine- 

indefinite pronominals. 

{~ydk-] She (feminine- indefinite; used for very 
young, or very old women, and women who 
are entitled to respect. Also used for 
"one" as an indefinite) 

{[-KS-] "to see” 

{-2.} punctual aspect 

The indefinite tense &@as a range of meaing from 

optdtive to subjunctive. It has the basic shape {-a~]) 
/ani-ké?/ "Let me see him" 

{-a-) indefinite 

(-hi-) I act on him 

{-Ké~} stem "to see" 

{-?~) punctual aspect 

/tahayahyahke?/ "for him to cross over it" 

{-t-} dualic 

{-a-] indefinite 

{~ha~} "he 


{-yahyahk-) stem "to cross over" 


{-t-} dualic (required by the stem {-yahyahk-} 

/o/ empty morph 

{~t+} cislocative; motion towards me 

{-a-} past tense 

{-ha~} third person singular masculine "he" 

{-yahyahk-} "to cross over" 

fe/ epenthetic 

{~9-} punctual aspect {required by past tense) 

The cislocative is used to denote the superlative 
in verbs of quality. 
/tkakhwaks®/ The worst food 

{-t-] cislocative 

{-ka-} third person Singular neuter zoic (it) 

(~khw-} "food" 

{~aks@-} "to be bad" 

Compare the above with /kakhwaksé/ “bad food" 
44 Chart Three shows the segmented pre=pronominal prefixes. 
They have been segmented from the illustrative paradigms which 
follow. The examples occur in the order of presentation on 
Chart Three. 
/eni+K?/ "I will see him" 

{-G-} future tense 

{-hi-} I act on him 

{-ké-} "to see" 

{~~} punctual aspect 
/uahf{-ké?/ "I saw him" 


(~w-] past tense 


/-a°-/ empty morph 

{-hni-) I act on him 

{Ké-) "to see" 

(-9~} punctual aspect 
Jani: Ke2/ "let me see him" 

(-a-} indefinite tense 

{(-hi-} I act on him 

{-Ké-] "to zee" 

(.2-} punctgal appect 
/shi-kés/ "I see him again" 

{-s-} iterative 

{-hi-~} I act on him 

{~Ké-} "to see" 

{-s-} seri. 1 aspect 
/éshf- ké?/ I will see him again. 

{-8-} future tense 

(-s-) iterative 

{-ni-} I act on him 

(-Ke-) "to see" 

{--} punctual aspect 
/sahie k6?/ "I saw him again" 

(~s-} iterative 

{-a-} past tense 

(-hi-) I act on him 

(~Ké-} "to see" 

(-9-} punctual aspect 


/adsahike?/ "for me. to see him again" 


{-a-} indefinite 
[-d-/ empty morph 
{~s-} iterative 
(-a-) past tense 
{-hi-} I act on him 
(-«S-}) "to see" 
(~°~} punctual aspect 
/thakhya: t®s/ "He writes to me" 
{-t-] cislocative 
{[-hnak-) he acts on me 
{-hyatd-}] "to write" 
(«s-} serial aspect 
/&thakhyét3?/ "He will write to me" 
tS} future 
(-t-) cislocative 
{-hak-} he acts on me 
{-hyat3-) "to write" 
(~22} punctual aspect 
/tahakhya* t3?/ "He wrote to me" 
{-t-) cislocative 
{-a-) past tense 
{-hak-} he acts on me 
{-hyatd-)} "to write" 
{-9.} punctual aspect 
/aStahakhya: t5?/ "let him write to me" 
{-a-} indefinite 


/-S-/ empty 
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{~t-} cislocative 

{-a-] past tense 

{-~hak-} he acts on me 

(-hyatd-} "to write" 

{(-?-} punctual 
/tehayahya?ks/ "He crosses over it" 

(~te~} dualic 

{-ha-} "he" 

(-yahya?k-} "to cross over" (nas shape /-yahyahk-/ 

when it is followed by another syllable) 

(-s-} serial aspect 
/t€hayahyahke?/ He will cross over it 

(-t-} dualic 

{-8-) future 

{-na-} "he" 

{-yahyahk-) "to cross over" 

/e/ epenthetic 

{.9-} punctual aspect 
/wa*thayahyahke?/ He crossed over it 

, {-w-]} past tense 

/-a?%~/ empty morph 

{~t-} dualic 

{-ha-} "he" 

{-yahyahk-) "to cross over" 

Je/ epenthetic 


(-?.} punctual aspect 


/tahayahyahke?/ For him to cross over it 


{-t-} dualic 

{-a~} indefinite. 

{-ha-} "he" 

{-yahyank-} "to cross over it" 

/e/ epenthetic 

{-%-} punctual aspect 
/yen{: k@s/ "I see him over there" 

{-ye-} translocative 

{-hi-} I act on him 

{-ké-} "to see" 

{-s-} serial aspect 
‘f/yeninés/ I will see him over there 

{ay~} translocative 

{~~} future tense 

{-ni-) I act on him 

{-Ké-} "to see" 

(-s-) serial aspect 
/yaRkhé k8?/ I saw them over there 

(~y-} translocative 

{-a?-/ empty morph 

(-khe-} I act on them 

{-ké-} "to see" 

{~~} punctual aspect 
/yahi- ks? / "Let we see him over there" 
{-y-  translocative 


{ma~]} indefinite 
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(wie) Saeko ir 
{-kG-} "to see 
{-?-} punctual aspect 

/teshayahya%ks/ He crosses over it azain 
(~te-} dualic 


{~s-} iterative 


(-yahya’k ) “to eross ever" 

{-s-} serial aspect 
/t®shayahyahke?/ He will cross over it again 

{-t-] dualic 

{~@~} future 

{~s~]} iterative 

{-ha-~) "he" 

(vahyehio) "to cross over" 

/e/ epenthetic 

(~?-} punctual aspect 
/t®sahayahyahke?/ "he crossed over it again" 

{-t-} dualic 

/3/ empty morph 

{+s} iterative 

{-a-]} past tense 

{-ha-} "he" 

{~yahyahk-} "to cross over" 

/e/ epentinetic 


{-%~} punctual aspect 


ht i 


/taSsahayahyanke?/ for him to cross over it again 
{~t-]} dualic 
(-~a-} indefinite 
/o/ empty morph 
{-s-]} iterative 
{-a-} past tense 
{-na-} "he 
{-yahyahnk-} "to eross over 
/e/ epventhetic 
{-2-} punctual aspect 
/tethayanyaks/ He comes across it (i.e. toward me) 
{-te} dualic 
{~t-]} cislocative 
(-na-} "he" 
{-yahyak-} "to cross over" 
{-s-]} serial aspect 
/t€thayahyahke?/ He will cross over it (i.e. toward me) 
(-t-} dualic 
{~~} future tense 
{-~t-} cislocative 
{~ha-} "he" 
{~yahyahk-) "to cross over" 
/e/ epenthetic 
{.9~} punctual aspect 
/tStahayahyahke?/ He crossed over it (i.e. toward me) 
{-t-] dualic 


/S/ eripty morph 
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(-t-} cislocative 

(~a-] past tense 

(-ha-} "he". 

{~yahyahk-}) "to cross over" 

Je/ epenthetic 

{~?-} punctual aspect 
/taStahayahyanke?/ let him cross over it (i.e. toward me) 

i~t~} dualic 

{-~a~} indefinite 

{[-3-/ empty 

{-t-] cisjocative 

{-a~] past tense 

{-ha-] "he" 

{-yahyahk-)} "to cross over" 

/e/epenthetic 

{.2.} punctual aspect 
/yesni- kés/ "I see him over there again" 

{~ye-) translocative 

(-s-} iterative 

{-ni-} I act on him 

{-Ké~} "to see" 

(-s-} serial aspect 
/yésni-ké?/ "I will see him over there again 

{-y-} translocative 

{-~é.} future tense 

{-s-]) iterative 


(-ni-} I act on him 
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/ySsahi+ k&é?/ I saw him over there again 
{+y-} transiocative 
/-0-/ empty morph 
{-s-] iterative 
i-a~} past tense 
{(-hi-} I act on him 
{~k8-} “to see” 
{.9-} punctual aspect 
/yadsani+ké?/ For me to see him over there again 
{~y-] translocative 
{-a-) indefinite 
{-d-} empty morph 
{+s-} iterative 
{-a-} past tense 
{-hi-} I act on him 
{~Kké&-} "to see" 
{~?~} punctual aspect 
/ya?tehayanya?ks/ "He goes across it" (i.e. away from me) 
(-y-} translocative 
/~a?-/ empty morph 
{~te-} dualic 
{-~ha-} "ne- 
{~yahyaRk-} "to cross over" 
{-s~} serial aspect 
/ya?téhayahya?ke?/ He will go across it (away from me) 
{-y-] translocative 


{~a9~} empty morph 
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{-t-} dualic 
{~S-} future tense 
{~ha-} "ne" 
{-yahyahk-] "to cross over 
/e/ epenthetic 
{-?~} punctual aspect 
/ya? thayahkyahke?/ He went across it (away from me) 
{-y-} translocative 
{-a%~} empty 
{-t-} dualic 
{-ha-} "he" 
{~yahnyahk-} “to cross over" 
/e/ epenthetic 
{.°.] punctual aspect 
/ya? tahayahyahke?/ "For him to go across 1%" 
{-y-]) transloecative 
{-a%-} empty 
(-t-} d@ualic 
{~a-} past 


{-ha~} “he" 
a. 


{-yahyahk-}"to cross ovex" 
/e/ epenthetic 
{-?~} punctual aspect 
/ya?teshayahyanhks/ "He goes across it again (away from me)" 
{~y-] translocative 


{-a?-} empty morph 
{~1C} dualic 


5) 


{-s-} iterative 
{-~ha~} "he" 
{-yahya?k-] "to cross over" 
{-s-] serial aspect 
/ya?t@shayahyahke?/ "He will go across it again"(away from me) 
{-y~ } translocative 
{-a?} empty morph 
(—t-} dualic 
{-€-] future tense 
{-s-} iterative 
{~ha-} "he" 
l~yahyahk-} to go across 
/efepenthetic 
{-?~]) punctual aspect . 
/ya?t®aanayahyahke?/ “He went across it again" (Away fpvom me) 
(ey2) translocative 
{~a?-} empty morpheme 
{-~t-} dualic 
/[~-3-/ empty morpheme 
{~s-/ iterative 
{-a-) past tense 
{~ha-} "he" 
{-yahyahk-]} "to cross over" 
/e/ epenthetic 
(-9-) punctual aspect 
/ya?tadsanayahyahke?/ "For him to go across it again" 


{-y-} tranlocative 


{~khe-} I act on them 
{-Ké-} to see 
{.27~} punctual aspect 
/wisk nakhéké?/ Let me see them five times 
(-wisk-} five 
{-n-]} partitive 
{~a-} indefinite 
{-khe+} I act on them 
{-Ké-} "to see" 
(-9-) punctual aspect 
/wisk niskhékés/ Again I see them five times 
{wisk} five 
{~ni-]} ,partitive 
~s-} iterative 
-khe-} I act on them 
{-Ké-] "to see" 
{-s-} serial aspect 
/wisk n@skhé- kés/ Again I will see them five times 
{wisk) five 
{~n-} partitive 
{~8-] future 
{-s-} iterative 
{~khe-} I act on them - 
(-Ké-} "to see" 
(-9-} punctual aspect 
/wisk ndsakhé+ k8?/ Again I saw them five times 
‘(wisk) five 


{~n-} partitive 


aS 


/-d-/ empty morph . 
(-s-] iterative 
{~a-] past tense 
{-khe-} I act on them 
{-Ké-} "to see" 
{-9-} punctual aspect 
/wisk nadsakhé*k€?/ For me to see them five times 
(wisk) five 
{n-} partitive 
{-a~} indefinite 
{-S-} empty morph 
{-~s-~} iterative 
{-a-} past tense 
{-khe-} I act on them 
(-Ké-} to see 
{-9-} puctual aspect 
/wisk nithakhyd: tds/ "He writes. to me five times" 
{wisk} five 
{ni-} partitive 
{-t-) cislocative 
{-hak-} he acts on me 
{-hyatd-} "to write" 
{-s-) serial aspect 
/wisk n@thakhya: t0?/ He will write to me five times 
(wisk} five 
{n-} partitive 


i-6-) future tense 
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[-t-) ctslocative 
{-hak~) he acts on me 
(~nyatd-}to Weite 
{-?.} punctual aspect 
/wisk nOtahakhya: t5?/ He wrote to me five times 
{wisk} five 
{n-} partitive 
{-S./ empty morph 
{~t-]} cislocative 
{~a-} past tense 
{-hak-} he acts on me 
{-hyatd-}to write 
{.2.} punctual aspect 
/wisk naStahakhyd+ t6?/ for him to write to me five times 
{wisk} five 
{n-} partitive 
{-a-} indefinite 
{-S-/ empty morph 
{-t-] cislocative 
{-a-} indefinite 
/wisk na?tehayahya?ks/ He crosses over it five times 
{wisk) five: 
{n-} partitive 
/-a%=~/ empty morph 
{~te-~} dualic 
(-ha-} "he" 


{~yahya?k-~} "to cross over" 


56 


(-s-} serial aspect 
/wisk na?véhayahyahke?/ He will cross over it five times 
(wisk} five. 
{n-} partitive 
{-a?-} empizy worph 
{~i-] dualic 
{~.&-]} future tense 
{~ha-} he 
{~yahyahk-} "to cross over" 
/e/ epentnetic 
{.%]} punctual aspect 
/wisk na?thayahyahke?/ He crossed over it five times 
{wisk} five 
{n+} partitive 
{-a?-) empty morph 
{~t-} dualic 
{-ha-} he 
(-yahyahk-} "to cross over" 
/e/ epenthetic 
{-9-] punctual aspect 
/ wisk na?tadhayahyahke?/ for him to cross over five times 
(wisk) five 
{(n-) partitive 
/-a?~/ empty morph — 
{-t~} dualic 
{-a-} inderinite 


[-0-/ empty morph 


(-na-} "he" 


{-yahyahk-} co cross over 
/e/ epencnetic | 
{.2-) punctual aspece 
/wisk nyekné*kés/ I seethem over there five times 
{wisk} five 
{(n-) partitive 
{aye-) translocative 
{~khe-) I act on them 
{~ké-]} to see 
{-s-] serial aspect 
/wisk ny@khé- ké?/ I will see him over there five times 
(wisk} five 
(n-} partitive 
(~y-)} translocative 
{-€-) future tense 
(-khe-} I act on them 
{-Ké-} "to see" 
{~°-) punctual aspect 
/wisk nya?khé ké?/ I saw him over there five times 
{wisk) five 
{ii-) partitive 
{~y~] translocative 
/-a?-/ empty morph 
{-khe-) I act on them 
{-Ké-] to see 


{~~} punctual aspect 


ot 


/wisk nyakhé> ké/ for me to see him over tnere five times 
(wisk} five. 
{n-}) partitive 
{-ya} translocative 
{-a-) indefinite 
{~khe-} I act on them 
{[-1Ké-} to see 


{+9} punctual aspect 
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CHART TWO ~- PRE-PRONOMINAL PREPIZES 


I II III Iv V VI 
n(1) W (a?) t(e) a (3) s a 
ts(i) ye @ t 
sh(i) 

pel eee oe eile oa (60 suid Cae eee 


Vowels which occur in an allomorph appear above in 
parenthesis, as do empty morphs. 


The morphemes occuring in this division ares 


Position I 
(n(i)-) partitive 
{ts(i)-) coincident 
{sh(i)-) contrastive 


Position II 
(-w-} past tense 
[-ye-} translocative 


Position III 


(-t(e)-) dualic 
Position IV 

(-a-} indefinite 

{~~} future 
Position V 

{-s-] iterative 

{-t-] cislocative — 


Position VI 


{~a-} past tense 
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PRONOMINAL PREFIXES 


5.1 The pronominal prefix division contains many 
phonological sequences which frequently occur with the same 
meaning. Like the pre~prconominal prefixes, it is somewhat dif- 
ficult to decide whether these sequences can be classified 
as morphemes, since there is much variation as well as 
Similarity. Rules are needed to predict the various phono- 
logical shapes as well as the order of the sequences. As 
with the pre~pronominal prefixes, the required number of 
rules outnunbers the forms produced. It may therefore be 
preferable to regard any sequence of phonemes between the 
pre-pronominal prefix division {if there is ones if not, 
then from the start of the word) to the stem as a single 
morpheme, which can be etymologically broken into components. 
All the possible pronominal forms can be displayed in accord- 
ance with the"word-paradigm" model, and then analyzed. 
5.2 It is necessary even with the W-P approach to 
specify two classes of pronominal prefixes - those that 
occur with transitive verbs, and those that occur with 
intransitive verbs. 

The most obvious difference between the two is 
that the pronominal prefixes occuring with transitive verbs 
mark both the subject and oblique (i.e. any non-sub ject 
category). Those pronominal prefixes occurring with 
intransitive verts mark only the subject. 

The‘ semantic field for the two classes 18 somewhat 


different (see Chart Four). The pronominal prefixes occuring 
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with intransitive verbs distinguish a singular, dual and 
Plural number and a first, second and third person. The 
first person dual and plural are marked for inclusivity and ex~ 
clusivity. The third person singular maintains a three way con- 
trast. A masculine form is used for all males (male names, 
which are grammatically non-masculine require the masculine 
form with the verbs they are the subjects of. E.g. /skanyatarf>y 
"Handsome Lake" is a male name and requires the male prefix 
{(-ha-} (or {ra-} in initial position) ag in /skanyatarf{+yo 
rawistos/ "Handsome Lake is cold"). The neuter-zoic is 
used for inanimate objects, animals (hesavdiees of sex, 
unless one wishes to emphasise that the animal was male, 
in which case the masculine is used), women of one's own 
age group, and women of child bearing age. The final form, 
the female-indefinite is used for "little old ladies", young 
girls, and onets female relatives of ascending generations. It 
is also used to connotate daitiness. It also functions‘as an 
indefinite for either sex. 

The dual and plural third person forms distinguish 
masculine and non-masculine categories. 
5.3 The transitive verb pronominal aretixds distinguish 
a somewhat different semantic field. In addition, the same 
distinctions are not made for the subjects as are for the 
obliques. 
5.4 The subjects reveal a three way distinction in 
numbers singular, dual and plurals anda three way distinction 


in persons a first second and third. The dual, however, lacks 
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CHART FOUR 
SEMANTICS OF THE PRONOMINAL PREFIXES 


Transitive Verb Pronominal Prefixes 


Subjects Objects 
First Singular First Singular 
Second Singular Second Singluar 
Third Singular Masculine Third Singular Masculine 
Third Singular Neuter-Zoic Third Singular Neuter-ZGoic 
First Dual Inclusive First Dual 


First Dual Exclusive 


Second Dual Second Dual 
First Plural First Plural 
Second Plural Second Plural 
Third Plural (also F-I) Third Plural* 


*distinguishes masculine vs. non-masculine only with 
third person plural subject 
NOTE: Not all combinations are possible 


Intransitive Verb Pronominal Prefixes 


Singular Dual Plural 
We two (inclusive) We Plural (inclusive) 

First ae 
person We two (exclusive) We Plural (exclusive: 
Second 

You (Sing. You (dual) You (plural) 
Person . 

Masculine asculine Masculine 
Third Neuter-Zoic Non-masculine Non-masculine 


Person Fem.-Indef. 
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a third person, and when there are two actors, they are 
regarded with the transitive verbs, as plural. The third 
person singular distinguishes a masculine and neuter-zoicy 

the feminine-indefinite is expressed as a third person plural. 
The diatinction between the inclusive and exclusive first 
person dual and plurais is lost in all but one case: "We 

two inclusive act on a nueter-zoic"(/-htshakeni-/) and "We 
two exclusive act on a neuter zoic" (/-hshakeni-/). (The 
translation “Acts on" is used as a device to mark a subject 


(i.e. the actor) and a non-subjecit (i.e. the one acted on). 


tt Mt 4 


the phrase “acts on’ is not to be taken Tavera): 

5.5 In the obliques three numbers and three persons are 
distinguished. Like the subject forms, all three persons 

are distinguisbed in the singular and plural, but only two 

are Gistinguished in the dual. The inclusive-~exclusive distinc- 
tion is lost entirely. The third person plural expresses a mas- 
culine non=masculine distinction only when acted upon by a 
third person plural subject. 

5.6 A final distinction between the intransitive verb 
pronominal prefixes and those which occur with the transitive 
verbs is revealed when the verbs are inflected for the 
"Derfective aspect" (see chapter seven). Intransitive verbs 

use a different set of pronominal prefixes with <empeative 
‘aspects than are used with non-perfective aspects. No such 
change occurs with the transitive verb pronominal prefixes. 


567 One other point should be made here. The forms of 


transitive verb prefixes that occur with a neuter-zoic 


object are almost identical to those found with the non- 
perfective pronominal prefixes for the same person (e.g. 
"I" subject; "it" object igs {-k-J]. "I" as the subject of an 
intransitive verb in a non~perfective aspect is also (-k-}). 
One may also analyze these forms as not marking the "it" 
object. 

The transitive pronominal prefixes that occur with 
a neuter-zoic actor, are basically the saie as the pronominal 
prefixes that are used with intransitive verbs in the perfect-~ 


"me" object, (-wak-J; "I" as 


ive aspect (e.g. "it" subject, 
the subject of an intransitive verb in the perfective aspect 
{-wak-} ). 
5.8 Although the forgoing indicates all the critical 
Gistinctions, it is not a clear or correct view of the 
actual Mohawk categories, since not all of the distinctions 
are always made (for example, a first person Qual object is dis- 
tinguished from a first person plural object when a third per- 
son masculine actor acts on them, but is not made when a 
second person plural acts on them). 

Further, the same Mohawk terms cover several 
different relationships. /-keni-/, for example is used on 
three different occasions: (a) first person singular subject 
acting on a second person dual object, (b) a first person 
dual subject acting on a second person singular object, (c) 
first person dual subject acting on a second person dual 
object. It iz preferable to define /~keni-/ as "a first 


person acts on a secnnd person when elther or both are 


W 
ran 


CHART FIVE 


is 2S 38M 3NZ ID 2D IP 2P oP 
kS hi k _ kent kwa khe 
hsek | ts ns hskeni ncekwa hshe 
hak hya ho ha nshdkeni htsisenit hshSkwa ntsiseni hshako 
wak ga ho. yo yoxeni seni yokwa sewa yako 
htshakenit teni yethi 
keni~ hshakeni yakeni kent kwa yakhi 
nekeni ntgiseni seni hskeni hskwa yetsi 
htsakwa yakwa yethi 
yakwa htsakwe yakwa yakwa ya kwa yethi 
hekwa htsisewa sewa hskwa hskwa yetsi 
yok yosa -hdwa Kowa yokni yetsi yOokhi yetsi hOwati. kdwati 


(masc.) (femin. ) 


5.12 
192 ko k(e)ni kwa vakwa 
S78 SD S>P P=S 
Ds bP P+D 
DD Pop 
{(~Ko-J) first singular acts on a second singular 
/k/ first person | 
/6/ object follous (in all the 172, no marker 
appears for the second person 
{-k(e)ni- } first acts on second where either or both 
are dual, and neither is plural. 
/k/ first person 
/ni/ dual (with following a-stems becomes /y/). 
(-kwa-]) first acts on second where object is piural 
and subject is anything but plural. 
/k/ first person 
Jwa/ plural 
{-yakwa-]) first acts on second where subject is ‘plural 
/y/ exclusive marker. Its use here is probably 
to indicate a second person is not involved 
in the subject (see section 5.16 also) 
J/a/ subject follows 
/k/ first person 
/wa/ plural marker 
2-1 hsek hsk(e)ni hskwa, 
SoS: SD S>P 
Dos D>P 
DD P>P 
Pes 


Pp 
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(-hnsek-~} 3econd person acts on first when both are 
singular. 

/ns/ second person (/h/ is lost in all forms 
where /s/ occurs before the vowel of another 
member of pronominal prefixes or before an 
epenthetic /e/). 

Je/ this /e/ may be epenthetic, although there 
jg no phonological rule to place it here. It 
does not appear in other /hsk/ sequences in 
the pronominal prefixes (see {-hsk(e)ni-] 
in this section) 

/k/ first person 

{-hsk(e)ni-} Second person acts on a first when one or 
both is dual and neither is plural 

/ns/ second person (see above) 

/k/ first person 

/ni/ dual (see section 5.12) 

{(-nskwa~} second person acts on first when at least one 
is plural 

/ns/ second person (see above) 

/k/ first person 

/va/ plural 


5.14 
1>3M hi khe htsak(e)ni_hshak(e)ni htsakwa yakhi- yethi 
SeS SP D(I)-s D(E)~ S PS D(E)>P P»P 
D(I)+P 


fahis) Singular person acts on singular. Not analyzatle. 
May be related to (-ha-}) "he" ana (171) "I". 
(~khe-~) Singular acts on plural 


/k/ first person 
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/ne/ the: (2?) oceurs also with {-hshe-]} (see 


section 5.18) 
(~htshak(e)ni-} dual inclusive (you & I) acts on 
a singular 
/ntsh/ tnird person masculine (has this shape as 
oblique when subject is a first person 
plural, first dual inclusive or second 
Gual. It also has this shape as subject 
when second dual is the oblique. Appears 
as /nsh/ when acting as subject and the 
obligue is a first person dual or plural 
or third person plural. Appears as /hsh/ 
when a first person dual exclusive is 
acting upon it. Anohter possibility would 
be to segment as /h/ "third person", /t/ 
"inclusive" and /sh/ generalized third per- 
gon. 
Ja/ subject follows 
/k/ first person 
/ni/ dual (see section 5.12) 
{-htshakwa-~}] a plural subject acts ora singular object 
/ntsh/ third person masculine (see above) 
/a/ subject follows 
/k/ first person 
/va/ plural 
{-yakhi-] a dual excluglve subject acts on a plural object 


/y/ meaning not certain. May be related to the 


val 


neuter (ay Gs) cor the feminine indefinite 
{(~ye-} of the intransitive verb prefixes. May 
carry the meaning of indefinite third persm 
/a/ subject follows 
// first person 
/nif meaning unknown. May relate to /he/ "third 
plural object (see (-khe-} section 5.1%) and 
{-hshe-} section 5.18) 
(-yethi-} a dual inclusive of a plural subject acts on 
a plural object 
/ye/ May be /y/ plu epenthetic /e/ (gee sbove) 
/t/ inclusive 


/ni/f see above 


5.15 
3M1 hak hshdk(e)ni hshdkwa yok = ydkhi 
S°S SoD SP PS PD 
P+Pp 


(-~hak-) singular acts on singular 
/na/ third person singular masculine 
/*/ first person 
{-hshodk(e)ni-) a singular acts ona dual 
/nsh/ third person masculine (see 5.14) 
Jo/ object follows 
/k/ first person 
/ni/ dual (see 5.12) 
(-ySk- J a plural subject acts on a ¢ingular object 
/y/ meaning unclear (see section 5.14) 


/0/ object follows 
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)/ first person 
{-~ySkhi-} a plural acts on a non-singular object 
/y/ weaning unclear (see section 5.14) 
/5/ object follows 
/«/ first person 
/ni/ third person plural object (? ) see 5.14 


1>3N x ffe)ni yak(e)ni  yakwa, 
Sos D(I)--S D(E)-*S PS 

(-k-} singular acts on singular 
/k/ first person(See 5.7) 

(-t(e)ni-} inclusive dual acts on singular neuter 
/t/ inclusive 
/ni/ dual (see 5.12) 

{=yak(e)ni-) first person dual exclusive acts on singular 
/y/ exclusive 
/a/ subject follws 
/k/ first person 
/ni/ dual 

{(~yakwa-} a plural subject acts on a neuter zoic 
/y/ exclusive 
J/a/ subject follows 
/k/ first person 
/wa/ plural 
These four forms occur as the subject markers 


for intransitive verbs in non-perfective aspects. 


5.17. 
3nZ->1 wak yok(e)nt ySkwa 
S?Ss S-D So P 
{-wak~} a singular neuter-zoic aets ona first singular 
/wa/ meaning uncertain - possibly third person obje: 
/«/ first person 
(~ySE(e)ni-} sinzular acts on dual 
/yoK/ possibly /ya/ indefinite plus /wak/ 
/ni/ dual 
{-ySkva-} a neuter zoic singular acts ona first plural 
/yok/ see above 
/wa/ plural 
5.18 


2>3M ts  htshis(e)ni_htshis(e)wa hshe yetsi 
{(-ts-) singular acts on singular 
/ts/ unsegmentable. Bears relation to /(h)s/ "you" 
(~htshis(e)ni-} a dual acts on Z singular (see 5:19) 
/ntsh/ see 5.14 
/is/ second person with dual or plural subject 
or object or singular is second is object. 
/nif dual 
(-~htshis(e)wa~} a plural acts on a singular (see 5.19) 
/ ntsh / see 5.14 
/is/ see above 
Jva/ plural 
(hshex) singular acts on plural 


_/ns/ second person singular 
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J/ne/ third person plural (?) (see 5.18, 5.19) 
(-yetsi- ) a non-singular acts on a plural (see 5.19) 


/ye/ unclear see 5.14 


/ts/ a second person singular acts ona third 
person masculine 


/i/ unknown 


5.19 
3M72 hya _ydsa  htshis(e)ni_ htshis(e) wa yetsi 
S°sS Pos S°D S?P PD 
P?S 
(-hya~} singular acts on singular 
/nya/ unsegmentable, /h/ coulé be third person 
leaving /ya/ unknown 
{-ydsa-} plural acts on singular 
/y/ related to inéefinite (see 5.14) 
{df object follws 
/sa/ object form on second person singular 
(-hntshis(e)ni-} a singular acts on dual (see 5.18) 
(~htsnis(e)wa-] a singular acts on a plural (see 5.18) 
{(-yetsi-} a pluval acts on a non-singular (see 5.18) 
5.B0 
2>3N hs s(e)ni s(e)wa. 
S?S Ds PSs 


{~hs-} singular acts on singular 
/ns/ second person (see 5.7) 
(-s(e)ni-} a dual subject acts on a singular 
/s/ second person 


/ni/ dual see (5.12 


i 
{~s(e)wa-} a plural subject acts on a eilngudar object 
/z/ second person 


/ua/ plural 


These are the same forms that occur with the 
intransitive verbs in non-perfective aspects for the second 


person singular, dual and plural respectively. 


5.21 
3N2 sa s(edni ste)wa 
S38 So SP 
{-sa-} singular acts on singular 
/sa/ second person object 

{(-s(e)ni-] singular acts on dual (see 5.20) 

{-s(e)wa-) singular acts on plural (see 5.20) 
5.22 
3MO3M ho hshako —_ho6wa__ honati 


Sts Sr eS EP (Fasculine) 
{~ho-} singular acts on singular (see 5.23) 
/ho/ unsegmentable | 
{~hshako-} third person singular acts on a plural 

/hsh/ third person (see 5.14) 

/ako/ unknown. This sequence also occurs in 
/yako/ 3NS*3P, where ot presumably relates 
to the third person plural object. 

{(~hdwa-} plural acts on a singular object 
/h/ third person. Probably originally /nawa/ 
which would yield /hd/ since /awa/ > /6/ 
in the pronominal prefix division. Later 


a second plural /wa/ may have been added again.. 


5-23 


3N°3M 


5.24 


3M23N 
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The full unterlying for would then be 
framawa/ with the underlying phonemes becoming 


/3/ before the final /va/ is added. 


{(-hdwati-} a plural acts on a masculine plural 


/howa/ see above 


/tif plural marker of object 


ho Waloo 
S35 SP 


{-ho-} singular acts on singular 


/ne/ (see section 5.22) 


{~yako-} singular acts on plural 


/y/ indefinite (7?) see 5.14 


/ako/ unclear see 5.22. 


kOwa kOwati 


a 
Ss BS F°P (mon-masculine) 


{(-~ha} singular acts on singular 


/na/ third pergon (same shape occurs for third 
person masculine pronominal prefix for 
intransitive verbs in non-perfec tive aspects. 


See 5.30) 


{~kGwa-} plural acts on singular 


/«0/ from anderlying /k/ third person neuter zoic 
with intransitive verbs in non- perfe ctive 
aspect, plus /a/ indefinite third person in 
intransitive verb constructions plus /wa/ 


which may be either a plural or third person 


marker. 


see also 5.22 and 
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The resulting sequerice /kawa/ > 2k6/. 


fame 


5+ 30 


J/va/ plural (possibly redundant) see above 


{-Kdwa ti- } 
object. 


/koua/ see above 


/ti/ plural of object 


plural subject acts on plural non-masculine 


5.25 
3N-3N yo 
S55 
{-yo-} singular acts on singular 
/yo/ not segmentable. (sce 514) 
5.26 the intransitive verb pronominal prefixes 


occuring with 


non~-perfective aspects have the following shapes: 


Singular 
1 k 
2 hs 
3M ha 
3NZ, ka 


(with a-stems) wa 
3F1 ye (before C and 

/i/ which drops) 
yak (before /e/,/o/, 


/e/ and /3/) 


yo (from yat w before 


/a/ > y®) 


Dual Plural 


teni (incl) tewa (inci) 
yakeni (excl) yakwa (excel) 
seni sewa 
hni hati 

hya (with a-stem) ho(with a-sts. 
keni kOti 
ky ko 


lento tok oom we Om oe on om 
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CHART SIX 


MOHAWK PRCNOBINAL PREFIAZESs TRANSLATIONS AND RELEVENT SECTIONS 


35M 38N (5:24) 


~ ha- 
-hak- 38M IS (5.15) 

-hi- 1S+3MS (5.14) 
—~ho- 3SMe3S8hi, SSN3SH (5.223 5-23) 

-hdwa- 3 P238h ae 

~hdua ti- 2F3PM (5.22) 

-~hs- 2523SN (5.20) 

~hsek- 2874S (5.13) 

~hshakeni- ID(E) > 385M (5.14) 

-hshako- 3SM3P (5.22) 

~hshe- 28°3P (5.18) 

~hshdkeni- 3SM-ID (5.15) 

-hshoiwa- 35MPIP (5.15) 

~hskeni- 28°1D; 2D-18; 2D-1D (5.13) 

-hskwa- 2S°1P; 2D+1P,; 2P+1S; 2Pe1D; 2Pe1P (5.13) 
-htshakwa- 1P>3MS (5.14) 

-htshiseni- 3SM2D (5.19), 2D°35M (5.18) 

~hya- 35MP2S (5.19) 

~ ke 1S*3SN (5.16) 

~keni- 18-gD; 1D-2S; 1D-2D (5.12) 

~khe- 1S8=3P (5.14) 

~kS- 18:28 (5.12) 

~kdwa- 3P:3SN (5.245) 

~kOwa ti- 3P3sn (5.24) 


~kwa- 18.27; 1De2P (5.12) 


=fa= 
-seni- 
~sewa- 
-teni- 
=ts- 
-wak- 
-yakeni- 
-yakhi- 
-yako- 
~yakwa- 
~yethi- 
-yo- 
-yok- 
-yokeni- 
~ydokhi- 
-yokwa- 


-yosa- 
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CHAT SIX (CON's INUED) 


3SNeunSs (5.21) 

3SN-2D (5.21), SD°3SN (5.20) 
2Pe3SN (5.26), 3SN-2P (5.21) 
1D(I) ~ 3SN (5.16) 

28°3SM (5.18) 

3SN71S (5.17) 

1D(E)=35N (5.16) 

ID(E) » 3P (5.14) 

3SN93P (5.23) 

LP2S; 1P92D, 1P*2P (5.12); 1P3NS (5.16) 
2D>3P; 
3SN33SN (5.25) 


2P33P (5.18); 3P-2D; 3Re2P (5.19) 


3P1S (5.15) 
3SN71D (5.17) 
3P51D; 3P°1P (5.15) 
3SN%1P (5.17) 
3P > 28 (5.19) 


Person 
1s 
1D(T) 
1D(E) 
1P(I) 


2s 
2D 
2P 


38M 
3SN-Z, 
3F-I 
3DM 
3DMN* 
3PM 

3 PNM* 


CHART SEVEN 
Non="a-stens" (-wisto-] 


k(e) wistos 


t(e)ni wistos 
yak(e)ni wistos 
t(e)wa wistos 


hs(e) wistos (#hs~s ) 
s(e)ni wistos 


s(e)wa  wistos 


ha wistos (#hv-frv) 
ka wistos 

ye wistos 

hni wistos(#nc>#C ) 
k(e)ni wistos 

hati wistos (#hv-irv) 


kKSdti wistos 


* NN stands for "non-inasculine" 


Both verbs have a serial aspect (~s-} which appear in all 


the above forme. 
For further explanation see section 5.26 


"a-stem (-atkatho-~} 
k atkatnos 
4 s 
ty atkatnos 
yak atkathos 


t(e)wa atkathos 


hs atkathos 
ts atkathos 


s(e)wa atkathos 


ha atkathos 

wa atkaibhos 
yotkathos 

y  atkathos 

ky atkathos 
hdtkathos (hV=drv) 


kOtkathos 
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of 


She forme in 5.25 are shown in Chart Seven with the 
verb stems (-wisto-} "to be cold" and {-atkatho-}] "to see". 
Both verbs have tne serial aspect (-s-}. 

In the Chart, "e"s which appear parenthetically 
are epethetic. Since the rules VjV, > V2 even when the two 
vowels are the same, the terminal /a/ of the forms shown in 
5.26 will be lost before the initial /a/ of the a-stem verb 
{-atkatho-} "to see". 

A space has been left between the pronominal prefix 
and the stem, in Chart Seven, when there is no fusion across 
the pronominal prefix - stem boundary. 

The analysis of the pr’onomin2zl prefixes of Chart 
Seven is as follows: 
5.ecf First person forms 

{(-k-} first person 

/k/ first person 
{-t(e)ni-) first person dual inclusive 
/t/ inclusive 
/ni/ dual (becomes /y/ before a-stems ) 
{(-yak(e)ni-]) first person dual exclusive 
/y/ exclusive 
[af subject follows 
/k/ fivst pergon 
/nif dual (becomes /y/ before a~stens 
‘{-t(e)ua-] firet person plural inclusive 
/t/ inclusive 


{af plural 


teal exclusive 


(Syaniael firet person pli 

[yf oxelus ve | 
fa/ subject follws 
fxf firet person 
/uaf plural 


econd persecn Lorns 


ier 
ND 
oO 
ta 


{-ns-} second person sinzular 
fne/ second person singular 
{~s(e)ni-] second person dual with non a-stems 
/2/ secong person 
/ni/ dual (becomes /y/ before a-stems) 
(~ts-} second person dual with a-stens 
/ts/ derived from proto */sy/>*/tsy/>/ts/ 
See section 1.9 
{.s(e)wa~} second person plural 
/s/ second person 


Jua/ plural 


5.29 Third person forms 
(-ha-} third person masculine singwilar 


/h/ masculine 
/a/ third singular (see 5.30) 
{-~ka-} third person singular neuter-zoic (non a=stems) 
/k/ neuter zoic or non-masculine 
/a/ third person (see 5.3G) 
{-wa-) third person neuter zoic (a-stem form) 
/w/ neuter zoic or non-magsculine 


/a/ third person singular (see 5.30) 
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{-yc-} third person feminine idefinite 
/ye/ third feminine indefinite (5.26) 
with a-stems /yaw/ > /yo/ 
{-k(e)ni-} third person nor-masculine dual (non aestems ) 
/k/ third non-masculine or neuter zoic 
/ni/ dual (becomes /y/ before a-stems) 
(-ky -} third person dual non-masculine (a-~stem form) 
/i/ 3rd non-masculine or neuter zoic 
/y/ dual (before /a/ - elsewhere is /ni/) 
(-hni-} third person, dual masculine (non-a-stem) 
/h/ masculine 
/nif dual (becomes /y/ before /a/) 
{-hy-] third person dual masculine with a-stems 
/h/ masculine 
/y/ aval with a-stems 
(~nd-) third person masculine plural (with a-stems) 
/hn/ masculine 
/&/ derived from underlying /a/ indefinite plus 
fJwa/ plural. /nawa/ > /n6/ (see 3.3, 3.4% &3.5) © 
{(-hati-) third person plural masculine (non a-stem) 
/h/ third masculine 
Jaf baka wersen 
/ti/ plural (see 5.30) 
(-«6-] third person plural non-nasculine (a-stem form) 
/k/ third neuter zoic or non-masculine 


‘[d/ derived from /a/ plus /ua/ see above) 


By 


(-Kst1-) third person non-masculine plural (non a-stew: 

/k/ third neuter zoie or non masculine 

/a/ third person 

/wa/ plural 

/ti/ plural (see {-kd-) ana {-hati-]) above 

and also section 5.30) 

5. 30 The niajor complication in the pronominal prefixes 
which occur with the non-perfective forms of the intransitive 
verbs arises in the third vergon forma. 

The singular forms /ua/, /na/ and /wa/ can be segmented 
after comparing them to the dual forms /k(e)ni/ and /hni/. 

Such segmentation allows one to assign the meaning of'neuter- 
zoic or non-masculine'to /k/ and /w/ (/k/ occurs with non-a- 
stems, while /v/ occurs with a-stems:);'masculine'to /h/; 
'third singular'to /a/ and'dualtto /ni/. . 

Such an interpretation whould lead to the generating 
of the plural forms as */nwa/ (/h/ tmasculine' and /wa/ 'plural') 
and */kwa/ (/k/'neuter-zoic or non masculine! and /wa/ 'plural') 
Theee forms do not occur. Only if the /a/ (third person singe 
ular) is retained can the sequences /hawa/ and/kawa/ be 
obtained which are needed to for /hG/ and /kd/ respectively. 
Presumably the plural marker /ti/ was added later to the al- 
ready existing form /ko/ (i.e. /kawa) somewhat redundantly 
and to the form /ha/ (and not /nd/) thereby producing /hati/ 
rather than /hdti/. 

‘Unfortunately, from the point of view of an orderly 


analysis, the /a/'singuiart fused with thw person markers 
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/k/ and /h/ ouly in the plura) and not in the dual. 

5.31 Perfective verb constructions cén be trans- 

lated into English not only as perfectives, but frequently 

as adjectived with the present tense of the verb "to be". 

For example, the verb stem (-atiw-] is translated as "to lose 
weight" in the non-perfective forms, and as "to be skinny” 

in the perfective forms. /ka-tive?/ "I am losing weight" 


~sn 


and fuakatiew/ "I'm skinny". 

5.32 The phonological Shaps of tne pronominal prefixes 
varies. The variation is conditicned by the initial vowel in 
the stem position. One set of forms is used for a@-stems, 

the other set for all other stems. Most of the variation is 
based on strict phonological rules, the fact that the dual 
marker has the shape /y/ before /a/ and /i/ elsewhere. There 
is one difference between the a-stem prefixes and the non-a~ 
stem prefixes that can not be accounted for by the above state- 
ments. The third person dual and plnral forms for the 
masculine are /hon/ for a-stem verbs and /hoti/ for non 
a-~stem verbs. The non-masculine form of the third person 

dual and plural is /yon/ for the a-stems verbs and /yoti/ 
with all others. 

The following analysis indicates the seginentation 
which is possible for the pronominal prefixes that occur with 
the perfective aspects of the inesaned tise verbs. 

5.33 First person forms 
{-wak- ) rirst person singular 
/wak/ first person singular. /k/ is probably 
from the first person /k/. The /wa/ may 


be related to the third person /wa/. See 


also section 5.17) 
(-y3k(e)ni-) first person dual (with non-a-stems ) 
/y/ exclusive 
/o/ object follows 
/k/ first person 
/nif dual (with a-stems becomes /y/) 
(~yoky-} first person dual (with a-stems) 
/y/ exclusive 
/5/ ovject follows 
/i/ first person 
/y/ dual with a-stems (elsewhere /ni/) 
{(~yGkwa-] first person plural 
/y/ exclusive 
/d/ object follows 
/«/ first person 
. Jaf plural 
5.34 Second person forms 
{(~sa-) second person singular (with non-a-s tems ) 
sa/ possibly from /s/ second person /a/ subject 
follows 
(-s(e)ni-]) second person dual with non-a-stems 
/s/ second person 
/nif dual (becomes /y/ before /a/) 
{.ts-} second person gual with a-stems 
/ts/ from /s/'second pergon!' and /y/ dual with 


a~stems. Historically */sy/**/tsy/>/ts/ 


{-s(e)wa-} second person plural 
/s/ second person 
/wa/ plural 
5.35 Third person forms 
(-ho-}) third person masculine cingular 
/n/ third person masculine 
/o/ object for third pergon 
{-yo-] third peson neuter zoic or non-masculine 
/y/ neuter zoic 
/of object marker for third person 
{-yako-) third person feminine-indefinite 
/yak/ third person feminine indefinite 
pogsibly /y/ is feminine indefinite 
(see 5.29) /ak/ is unknown 
/of object marker for third person 
{-hoti-} third person masculine plural (non-a-s.tem) 
/n/ third person masculine 
/of object marker for third person 
/ti/ plural for object 
(-hon-} thirdé person masculine plural (with a-stems) 
/n/ masculine 
/o/ object marker for third person 
/n/ possible plural marker for thrid personwith 
a- stems 
{~yoti-} third person plural non masculine with non- 
a-stems 
/y/ third person non-masculine or neuter zoic 
fof object marker for third person 
/ti/ plural 
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(-:ron~) third perzon pluval non-magsculine with aestems 
/y/ third person non-masculine or neuter-zoic 
/o/ third person object 


/n/ pleural marker with a-stems 


Ne} 
Ww 


Jwarkatokte?/ “fF ran cut of it" 
{-w-) pact tense 
/-a?~/ ewpty morph 
{(~k-) first person "I" 
{~at-} semi~reflexive or mia@dle voice 
{-o9kt&} to finish 
{-9~} punctual aspect 
/wanant ha?/ "He borrowed it" 
{~we] past 
[7a%-/ empty 
{~ha-] he 
{-niha~} to lend (without semi reflexive) 
to borrow (with semi reflexive 
{.«%-} punctual aspect 
/wahatenf ha?/ "He lent it" 
{-~w-]} past tense 
/~a-/ empty morph 
{-ha-} "he" 
{-at@-} semi flexive or middle voice (before /n/) 
{-niha-) to borrow (with semi-reflective) 
to lend (without semi reflexive) 
{.2.) sinecual: aspect 
Tne semi~reflexive is also used to make a 
transitive verb Satvansieiwe. 
/thd waharyéVYie set it Gown there 
{tho} there 


{~w-] past tense 


DO 
we 


J~af/ ewpty morph 

/-ha-/ “he" 

[-¥e5) "to set doin" 

-?=33 punctual aspect 
/thd wandtyé*/ke sat down there (i.e. He set himself down there) 

{thd} there 

{-w-} past tense 

/-a-/ empty morph 

(-~ha~) "he" 

{~at-] semi-reflexive 

{-yé-} "to set down" 

[.%:} punetual aspect 

f.etive verbs can be rendered passive by using the 
semi~reflexive. 
/yonéstayéthd/ She has planted the corn. 

{-yo-}] She or it acts on another (neuter-zoic acts 

on neuter~zoic) 
(~nést-} "corn" 
Ja/ stem joiner (breaks CC between incorporated noun 
and following verb) 

{~ythd-} "to plant" perfective aspect 
/yotentstaySth/ fhe corn has been planted 

{~yo-] She or it aets another (neuter-zole acts 

on andenoe neuter=z0ic ) 

{~at-] semi-reflexive ( 

/e/ epethetic 

(-nést-} "corn" 

/a/ stem joiner (breaks CC between incorporated 


noun and folowing verb stem) 


23 


(~yetns-} “to plant perfective aspect 
Whe reciprocal /-~atat-/ hae several funstions. It 
can be used as a true reflexlve (as opposed to middle 
voice). 
/iarkatatke®?/ "I-saw myself". 
{-w-} past tense 
{-a?-} empty morph 
{-k-} first person 
{-~atat-} reciprocal 
(-Ké-}"to see" 
(-%-) punctual aspect 
The reciprocal is also used to express action which 
is reciprocal between to subjects. 
/rarthyatathe?/ "Pwo men saw each other" 
{-w-] past tense 
{-a?~) empty morph 
{-t-} dualic 
(-h~} masculine 
{~y-) dual 
(-atat-) full reciprocal reflexive 
{-1é-} "to see" 
{~%.] punetual aspect 
Lastly the reciprocal is used to indicate a feminine- 
indefinite subject acting on a femlnine-indefinite oblique. 
/yStatkés/ "One sees her" 
{~y-] feminine~indefinite acts on a feminine-indef- 


inite (Sce section 5.25) 
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{-aiat-} full reciprocal or reflexive 


-s~} serial Qecect 
the reflexive position can also be filled by 
an intensifier [a i? tan~/ vindech is senerally translated as 
"real" or "hell of a...". Most spdcakers consider it to be 
dans. 
/wake?seyehtis yo/ "i have a good car" 
{-wak~] first person singular (see 5.33) 
Je/ epenthetic 
/?sereht=} "car" (from verb "to drag") 
{~iyo-} "to be gooa" (perfective only) 
Jwvakirta%serehti:yo/ "I have a heil of a gvod car" 
{-wak-} first person singular (see 5.33) 
{~i%ta.} intensifier 
{~?sercht-) "car" see above 
{[-iyo-} "to be good" (perfective only) 
6.3 fhe incorporated noun position may be filled witn 
three different types of noun stems (1) noun roots, 
(2) a verb plus 4 nominalizer and (3) an empty morph. 
A ncun root can te used in the incorporated noun 
position py iteelf. 


4 iT] 


‘He plants corn 


/vranéstay€éthos/ ' 
{~ha-} "ne" 
u 


(-n@st-) "corn 


Jfa/ stem joiner. Used to break CC between incorporated 


varicus types of verb stems. Seven types have been 
Steme say consist of (a) a verb root alone, 

(vb) a reflexive plus a verb ro.%, (c) a noun and a 

verb root (d) a verb plus a verb (e) a verb and a 
distributive and (ft) a verb and case. A final stem type 
consists of a vert plus a oerfective aspect plus 

a suffixed procressive iworpheme (see Chapter Seven), 

There are two different classes of verbs, 
relative to the stems - those thai can scour with 
a serial, a punctual and a perfective aspect and those 
that can only occur with the perfective. The aspects 
are Giscyvssed fully in Chepter Seven. 

Those verbs whinh occur oniy in a perfective 
aspect are adjectival (in English trang lations) 

The following examples whow words wnere the 
stem position is filled by a verb root alone. 
/rayéthos/ "He plants" 

{-ha-) "he" 

{~yétne-} "to plant" 

{~s-} serial aspect 
Jiskeks/ "I eat" 

/i/ epenthetic vowel for stress placement 

besiect i i 

‘{~ek+}] "eas 


¢ a ; 
{-c-} serial aspect 


/ranéskuas/ “He steals" 
f-ha-} "he" 
(-nskwa-]) “to stéal" 
{~s-} serial aspect 
Yhe verb stem that is composed of a reflexive plus 
@ verb stem can nat etructurally be identified as such un- 
less an incorporated noun is presént. The reflexive plus verb 
stem is considered here to be a stem enly if the reflexive 
element can occur after ar incorporated noun. Thus the se- 
quence of pronoun, reflexive, incorporated noun, verb root, 
aspect wovld not be considered a stem of a reflexive plus verb 
root whereas a seavence which had an incorporated noun before 
the reflexive would. 
/tsi? nityorihwatyera?té/ "the thing she does" 
{(-ni-) partitive 
(~t-} cislocative 
(-yo- } neuter «colic acts on neuter zoic 
(-rihw-}) "thing" 
(~at-} reflexive (as part of stem) 
(~yera?td-) "to do something (perfective )" 
/tsi®? nityorthwayera: to/"The way in whidh she does a thing" 
(-ni-} partitive 
{-t-} cislocative 
{~yo.-} neuter solic acts on neuter zoic 
(-rihe-} "thangs! 
{-yeraté-) perfective aspect of "to do something" 
A stem that consists off a noun root plus verb root can 


be distinzutched if avid only if another noun is incorp- 


LOG 


Before presenting an example it is necessary to examine 

the morpnorncnemic changes iin the Licworph {~{nR) te}. 
When {-(h)t-} follows a consonant it becomes /i/. 

Before /n/, l~(n)t] becomes {-t-}. Terminally i~(h)t-) 

alzo become {-ke).. @heee rules may be written: 

ct (-nt-} - 

f-nt-) 4 /n/ > /ta/ 

i-hez) > /t/ 


Consider the two forme /ray@chSina?/ and 


= 
fond 


at) Ie, Sis, ¥ SS ee v. Bo pe eo 
/eay®ths?tna?/. Both wean “te plants with it". The 
Po . 4 EAs ae, eae yoy nerd f 1 
firet is the strings iena~} "he" | iy er ae ae plane 


dL fence) “e#etrumentar" 4 {onae. 


The /h/ of tne ahoworph {-ht-} is lost before /n/. 


Ne nwten” . .il 
geerial aspect’. 


Tne secona is exactly the same, except that it 
contains the allomorgh of the instrumental with the shape 
{~?¢~} 

Inetrunental I, {-(h)t-) discussed above requires 
the serial aspect {-ha?-]), the punctual aspect {-?~J, 
and the perfective aspect [-5-). The instrumental has 
several functions. the form /rayéthétha?/ "He plants with 
it" discussed above can refer to an instrument or tool, 
the seed usec in planting, the field used for planting 
or a planting machine.£Lnother cxample appears below. 
/yotkSwarSea ks tha? / "nask" a is used to cover the face) 

{-yo-) indefinite "one" 

‘{-at-) semi-~xreflexive 


¢ 
{~KSwar~} "face 
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t-orak-} “to cover" 

t~st+) instrumenial I 

(aha?) serial aspect 

The Instrumental f morpyheme can also be used as a 
causative. Compare the fol owing pair. 
/vayéhe?/ "He is going to wake up" 

(anaa) "he" 

{-ye-) "to wake un" 

{..he?-} serial aspect 
/rayéthba?/ He wakes her up 

{-ha~} he acts on a neuter zoic "her or it" 

(~ye~) "to wake up" 

{~(h)t-) Instrumental I (loses /h/ before /h/ 
{~na?} serial aspect 

The second instrumental {-hkw-} oecurs with a serial 
aspect [-ha%-), a punctual aspect [~?-]) and a perfective 
aspect {~G-). When rollowed by the scrial arpect {-ha?~}, 
the result is {-hknva?}. 
/rayéthonkhva?/ He plants with it 

{-ha-} "he" 

(~y€tho~} "to plant" 

{-nkhwa-) Instrumental IL {-~hkw-} with serial aspect 

(~ha?- 

Instrumental I and Instrumental II often occur 

in sequence as /~htahkw-/, which generally. has a more 


restricted meaning than either of the two separately. 


de 
/yey@ Nohtahkinna?/ What one uses to plant with, a planting 
machine 

{~ye-]}] "one" (indefinite person) 

gYetho.} "to plant" 

{-htankhea?~}) Instrumental I{~ht-) and II with 
serial aspect {-hkhwa?-} with an 
epenthetic /a/ stem joiner. 

The two Instumentals seem to have slightly 

different meaninzgs, the first translated as "with it" 

and the second as "used for". Together they indicate a more 
specitie object than the more generalized meanings of 

the first two alone. 

The dative morphewe: [-%s(e)-) loses the /e/ when it 
occurs with tne punctual acpect. It is generally translated 
as "for" or "For the benefit of". (.%se-}, which oecurs 
with the serial and perfective aspects is sometimes replaced 
by (-ni-). The choice of allomorph 1s generally morphologically 
conditioned, but on occassion either can occur with the 
‘Same verb with no apparent difference in meaning. 

Compaire the two following words. 

/voySthé?sehe?/ He plants for him, and /roy€tho-nihe?/, which 
has the same meaning. Both contain the same morphemes with 
the exception of the two catives. 

{~ho~} he acts on him 

l-y€tho-} "to plant" 

‘{{.%8e-} dative (in the first form - {«ni-) in the 


secona. 
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{-he?-} serial aspect 

fhe Purnposive position {-hser~} evviy sponds to 
the Englisch “going ¢c". 
/wageinonesre? / He is going to plant 

[eha-) ne 

‘(-y8tho-}] "to plant" 


{~heer~} purposive 


An allomorph of the purposive /?n/ occurs with 
some verbs with which /heer/ Goes not. nhere are however 
verbs like {-y@the-} which can occur with either form, with 
no apparant change in meanings. 
/rayétho*ne?/ He ig going to plant 

‘{~nha~} he 

{-y®tho-} "to plant" 

{~?n-} purposive 


{=e?~] serial aspect. 
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en! peeve 


tus AS PEC ™ DIVISTCN 

She final civision in the verb structure con- 
tains the agpect suffixes. there are eight asnectss 
(1) seria1 (2) Hone sOaT (3) perfective (4) continuative 
(5) perfective scrial (6) remore past (7) former past 
and (8) progressive. 

Tne serial, punctua] and perfective have morphologically 
conditioned allomorphs. ‘The forms of each verb which reveal 
these three morphenes (generally hey translate as present, 
past amd perfective) are the principle parts of these 
verbs. Fach verb js assigned to a specific conjugation 
class based on the phonolosical shape of the serial, 
punctuat and perfective morghemes. The following sets 
of those three asnects have been found. 

(1) serial {-s-], punctual (~%}, porfective - unmarked 
frandnares/, /aahnandharc?/ /rohdhare/ "He washes" ete. 

(2) serial {-s-}, pune tual (~7-}, perfective (-€-} 
feayé+nas/, /wanayé-na?/ /royé-né/ "He holds" ete. 

(3) serial {-a%-), punctuai (-he?~}, perfective (~S-] 
/tehayahya ?kta?/, /wa? thayahya *kthe?/, /tehoyahya ?kto/ 
"He lays it across" 

(4+) serial {-ha?-},-punctual [-€%] perfective (--]) 
f/rannyStha?/, /wahahny dé: v&?/ /ronnyd: to / "he puts it up" 

(5) peyted {~e?~J, punctual (-a%) perfective (-d-} _ 
/ratorsthe?/ /uehatoratna?//rotorathdo/ "He goes hunting" 

(6) serial {-na?-J, punctuar (-9-), perfective (-d-] 


/tenoheréhtha?/, /va?thonfrente?/, /tehoh@rehthd/ “He yells" 


feneyetno?/ He will plant 
{~@.} fuaure 
{-he-} he 
{-yEuno-} to plant 
{~?} gonetual aspect 
JMaheyétno?/ Ee planted 
{-w-) past tense 


{a} 


emoty morph 

{~haZ} he 

{-yétno-} to plant 

{.~%.} punctual aspect 
/ahayéthohseke?/ for him to keep on planting 

{-a-} indefinite 

{~ha-J] he 

{~y@tho-} to plant 

{.hs-} serial aspect (has shape /ns/ when followed 

by continua tive 

/e/ epenthetic 

(~k-} continuative 

/e/ epcnthetic 

; {~?} punctual aspect 

/Shayéthehsexe?/ de will go on planting it 

{~8~} future 

{-hayThbohseke?} same as above 
/rayetho/ Let him plant 

t-ha-~} he 


{~y@tho-{ Plant (no aspect is impcrative) 


Loy 


fvaytnoheck/ Let him econtinuc bo plant 


l-hoe} he (ghaes used with perfectives) 


/rovétnsime/ He planted long ago 
nne{ as above plus {-nne}] distant past 
‘ wey Mt yf ee ay hos i. 2 

fanogetnSke?/ tie should have planted it 
f-a-J] indefinite 
{-ho-} he Oshape require by perfective) 
{~y&tho-} to plant 
{-6-} perfective 
t=k-} continuative 
/e/ epenthetic 
{-~?} punctual 

/onovxythske?/ he will continue to plant 
Same as above except /o/ replaces the indefinite {-a-~). 
{~o-]} is “the eEhape the futuce morpheme has with 
perfectives 

Pails areca PS eta ce caine = ee 

/ahoyethonake?/ for him to keep on planting 

{-a~} indcfimtic 

{-=ho-} he (form with perfective 

rs es 2. 
{-yStho-} to plant 
{~3-] verfective 


fehak} serial porlec tive continiative 


fe/ epenthetic 


{-?] panctual 


4 


. wy hey Ree Mace gio Gat 2 ea ae 
/onoysthGhake?/ he will always be planti 


Same as above excent the future 


. 
ay “0 ae 
ns LG 


pense morohneme 


with the shape /o/ which it has with perfeetives 


repleces the indcrinite nea) 
Janoy@unGhak/ Let him keep planting 

{~a- J} indefinite 

{~ho-} he 

{~yéiths-} to plant 


{~S.} perfective 


¥ 


{~hak-} perfective serial 


ue heed 7 
/eoySthonak/ Let him keep planting: 


Same as above tub laeks {-a-~} indefinite 


11Q 


i i 


NOURS 


Whe noun can be derines structurally in Mohawk as 


a 


any word which can have a noun ope £4.x arid & noun sufrix. 
Nouns oceur with one of two noun prefixes /o/ and /ka/. 
Thetr occurence apweeare ta be worghologically conditioneg, 

Four noun suffix ehapes have been isolated and they, 
dike: the prefixes appear to be morpnoloxically conditioned. 
fhe three mosii common ere /A?/, (5 / and /?/. & fourth /o%/, 
occur: infreguently. Ail Pour of these occur with the 
noun prefix (~xa-J, bus only two have teen found with 
the prefix {-o-}. These are /a?/ and J? fs 

Exauolcs of tne combinations follow. Each is followe 
by an example of the etem without the affixes. 
tk anSagsa?) Houre 

{-ka-} noun previx 

{-nSne-} stem "house" 

{~a%-} noun eurfix 
/ronthseerd: 5/ A long house man 

{~ho-] third person singulac masculine 

i-ndns=) "house" 

{~es-} "to be Jong" 

{-roné} "the one from" 
[ke¢sS?/ fisk 

{~ka~} noun prefix 

[-tts~) stem "fish" (a 4 i> @) 

'{-S-) noun sufiix 


, aoe * 3 
/wlisekr/ "Z cas fish" 


é 7 % 
/kana?taro?/ “preadc" 
5; ? me at 
{~ka-} noun pre?rix 


{~ne? tar} Morcagh 


(~8Y/ noun euPrfix 


{-ha-} "He" 
{{-na?tar-/ bread 
i/a/ stem joiner 
{~n@skué-} to steal 


{.~s-]} serial appect 


{-o-} noun ore fix 

{-kar-} "story" 

{-a?.] noun sufrtix 
/takakaratatyo?/ Tnere was a 


{~t-] cislocative 


[af even joiner 


{i®tye/ to be going 


tne bread 


4-%-} punetual aspect 


going around 


fut 
bet 
Le 


/irnéste?/ corn 


? + “aes 
feoejJ nou pre 


/e/ epentnetic 
f +, ) vy 
(o%e.) noun Lurtix 


/ran@stayfcnos/ He planse corn 


(pan) the 


to 
ai 
G 
Ke) 
% 
o 
~~ 
2 
5 
G 
jW 


Nouns aleo cceur witn soseee 


2 oie ss 
movonemes. These 


te the pronominal the pronominal prefixes thet 
scour with verbs, the possessive previxes have somewhat Giff 
erent shapes when taney occur with nouns beginning with /a/ 
than they do at othe» times. (See Charvy XI) 

The. posseesive pronouns exhibit a three way contrast 
in number and person. All thece persons occur in the 
singular and plural, but the dual lacks a third verson 


form(the third plural is used). The third person singular 


distinguishes a hae Genes a neuter sole and a feminine indefinite. 


L 


Tne. third person plural Gistinguisnes a wasculine and non-mas. 
culine. 
The segmented pronomingnl possessive prefixes listed 


In Chart al re analyzed below. 
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First person posrensive poroiwninal prefixes.. 
{ak} fiest perron po.seaorsive a non a-~stems 
/af possessive marker for first person singular 
tke} firss person singular 


{-~akwe) firet person sineular pocsersive with a-stems 
{ea~} possessive marker For whe first person sing gular 
{~kw-} firet percon singular possessive with a-stems 
{-CReni-}) First person duah with norm-aesteme 
(~3-]) possessive wish first person dual and plural. 
{~k-J} first nSes Ort 
/2/ epenthetic 
{-ni-} cual ( Ay/ with a-stens) 


[<ity~) first persone posregrive dual with a-stems 
{-5-} possessive with the flrst person dual and plural 
{-k»} fivet person 
{~y-} dual with a-stems 

{Siwa-} Ciret person posecstcive plural 

-6-)] possessive (see above) 

{~k-] first person 
-wa~) plural 

{-sa-) second pergon pogfscssive singular 
{-sa~} a third peveon neuter acts on a second person 

(beth singular): 

{~seni-) seccend person posscssive dual with nona-steme. 

{-s~}) gecond person 


‘fe/ epetheatic 


tenis} dual (/y/ with a-steus) 


{-is-J) second person possessive dual vith a-stems - 
/ts/ trom underlying */sy/ > */tsy/>*/ts/ (See 1.5) 
{-sena-} second pergon plural possessive 
{-s~] second person 
fe/ cpenthetic 
{~we-} plural 
{-hao-} third person einenlar nesculine potsessive 
{--ha-} third perkon masculine 
{-o-} posgessibe with third person forme 
{~ao-} third person neuter-Zole pos eset Ve. (Singuiar) 
{-a-} third person indefinite (see 5.30) 
bao} poeseeaibe for third vergon forms 
{~akace) third person nossessive feminine inc erinitve 
{eal} seminince indefinite 
{~a-} indefininte 
{~o-) yossexrgive for third person forns 
{~haoti~} thixd perscn plural maceuline poesessive (non~a-stemse ) 
{-~ha-} third person masculine 
L-o-]} poesseesive for third person forms 
{-ti-} plural (gee 5.30) 
{-haon-} third pergon plural masculine possessive with a-~stems 
{~ha-] third person masculine 
{-o-] possessive for third person forms 
{-n-} plural for third person with a-stens 
{-aoti-) thire nerson ulural non-wasculine possessive with 
NOfr--a~ stems 


{-a~} third person indefinite 


116 
L-com} porsecsive for tnird person forns 
Lagied sitiett 
{-~aon-J third DGPEGD plural possegeive non-masculine with a-stems 
{~a-} third person incefinite (See 5.30) 


t-wo-] possenaive with third pereon rors 


person and a-stems. 


be! 
pl 
“2 


SSGWENLED POLS Usa ive PROCHTRAL PRP LAES 


PERS On With non ascisms with both with a-stem 
TS aly akw 

28 5a 

35M hao 

35NZ nO 


3FT akao 


xs. 


1D @k(e)ni ky 
2D s(e)ni ts 


IP Okwa 


2P s(e)wa 
3PM FaetsL raon 
3 PNB aoti aon 


Parenthesis enclese epethctic vowels. 


CHART TWELVE 
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POSSESSIVE PREFIXES WITH NON A-STEMS AND A~STEMS 


Person 


IS 
2s 
35M 
3SNZ 
3FI 
ID 
2D 
iP 
2P 
3PM 
3 PNM 


Non-A~Stem {-na °tar3 "bread" 


ak(e)na°taro? 
sana°taro® 
raona? taro? 
aena°taro? 
akaona°taro? 
ok(e)nina°tare? 
s(e)nin4°taro? 
3kwana? taro? 
s(e)wana? taro? 
raotina?taro? 


aotina?taro? 


A-Stem -ahi- 
"fruit" 


akwahi? 
sahi? 
raohi? 
adhi? 
aka6bhi? 
oky&hi? 
tsahi? 
Okwahi? 
s(e)wahi? 
raonahi? 


aonahi? 


Parentheses enclose epenthetic vewels. 
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 PARRIC r 


Cet arn aN er lee 


Fartieles in honawlke ére morpheises to which the 
verbal ané nominal prefixes can not be directly affixed. 
There are two classes of varticles in Hohawks those which 
oceur as free Corms, and those which are added to nouns 
and verbs. 

the free particles are usually cemonstrative or 
syntactic. Nemonstrablve forme euch as /thd/ “there, 

[ooxe/ "who", Jone/ "now and /x&éti/ are numerous and 

easily translated by the Mohaviis. There are also gome 

particles which are compounds /tntké/, "that one and [ih ke/ 
"this one". These are demonatratives as well and equally 

rapldly translated. Tne pronouns, which are used generally 

oniy for emphasis /{?i/ "1", /f-se?/ “you", /raGnu/ "he", 

/aSna/ nevter-zoic and /akaéha/ teminine indefinite 

also are mewbers of the particle class of words. 

The syntactic gcarticlon are veually left untranslated 
by the Mohawks, and they are generally at a loss ase to how 
to translatc thom, when confronted with any of thew in isol~ 
ation. They ave not well understoo@ at this time. 

The most commen of theee syntactic varvicles 
are used in forming intcrogative sentences. They 
oceur in sentence fins) position. The carticle /cé/, 

2 used to transfore & declarative sentence Into an 
interrovative. 


yom a eee ks con | Cr bernie 4 >. -: ; 2tu 
fweaysiuos KE “Does ie plant? " (fruytivnos/ “lie plants 
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he Bee og fwhbi/ _questions the validity of 
the genvence ana is ott translated by “Isn't it? " or 
"Doeetitt he". 
fraySthor wani/ “He plants, doesn't he?" 

Yhe syntuetic purticle fme/ occurs hefore 
obliques, but ios function is not at all clear at 
this time. The two sentences: which follow are both 
translated as ‘2 saw the Leart. Mohawks agree that the 
two senvences ax: Slightly different, but none have bee 
able t» specify the difference or indieate the context Jn 
which wie diffevence ls agvarent. 
[wa%KKE” nokwderit/ and  / varkke? okwdert?/ 

&nother marker, fisif, seems to indicate that 


4 


the following sequence of yordas is a subordinate clause. 


Two bound particles have been found /~ke/ and 
/-kowa/. The first is a locative having the meaning 


at 


"at or " 


on" 


- Jt hes an allomorph /~ne/. /~ke/ occurs 
after /°/, and /-rc/ occurs in all other poeitions. 

Since most verbs in the verial aspect end in [-s-}, /-ne/ 
is the allomorph which follows and is translated as 
“where sonthins hap2ens". Shus /akwesansne/ "Where the 


partricze érums" 


lec j Woo, wae, ae ee | 
(ahives-} aartridce" 


Corn 


The fue/ 4 


The final 


which is used to indicate 


/xorSxca?/ "house" /sanShsa 
{~ika.) noun pire Pix 
{~n@he-~} house 

(-a2] noun suffix 


We engsg & 
{-koua-} "urea t 


fan be 


morohenme &« 


or le 


seen in /kabnawa?ke/ "on 


» be considered is /-kowa/, 
Thus 


°xGewa/ A huze house. 


we, 
re 


1 


e 
id 


1 
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APPENDIX OWE - ORTHOGRAPHY 


The orthographic system used by the Caughnawaga Mohawks was 
developed by the missionaries more than 250 years agoe Although it 
serves its purpose rather well for fluent speakers (although even they, 
on eccasion have some difficulty with it), it is very difficult to use 
in teaching. 

There are five phonemes which are either not transcribed at all, 
or are ambigously transcribed. These are /°/, /h/, /6/, /@/ and /’/. 

The glottal stop, /®/ is never transcribed. As a result, mini- 
mal pairs such as /ota.ra°/ and /e°ta.ra°/ "brim of a hat" and "clan" 
respectively, are written identically as "otara". For native speakers, 
context normally disambiguates the pairse In isolation, the forms as 
currently written are ambiguos to all Mohawks, fluent or not. 

In most cases Mohawk is written syllabically, with a space or a 
dash between the syllables. As a word is being written, each writer 
pronounces the syllable as it is being written. Since /h/ is lost in 
word final or syllable final position (when the syllables are said in 
isolation), /h/'s in those terminal positions are lest. Thus /okéhra?/ 
"eye", /okaera?/ "story" and /ohka-ra?/ "kindling woods" are all written 
as "okara", : 

The nasal vowels /d/ and /é/ are written as "on" and "en" re- 
spectively. If a person writes a Mohawk word without leaving spaces 
between the syllables, the orthographic sequences "on" and "en" are not 
distinguishable from the phonemic sequences /on/ and /en/ (as opposed 
to /6/ and /é/)s However, when spaces are left between the syllables, 


the differences are apparent. When a syllable closes with on" or "en", 
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then they are taken to be nasalized vewels. If the syllable boundary 
falls between the vawel and the nasal, then the reader regards them as 
successive phonemes. 

Stress is never marked. As a result, even the most fluent of 
Mehawk speakers frequently has to read a word more than once toe de- 
cide where the stress is to be placed. 

Seme writers ef Mohawk write /y/, but not all. MThase who do 
not, write /i/ in its place. Likewise, there is some variation with 
"f£", which is generally written /wh/, but a few prefer to use "f". 

Chart 13 lists the phonemes and the orthographic representa- 


tion of these phonemes in the current writing system. 


12). 
CHART THIRTEEN 


PHONEMIC TRANSCRIPTION ORTHOGRAPHIC TRANSCRIPTION 
t t 
k k 
s s 
h h (net written in syllable 
or word final position) 
° - Dees not occur 
n n 
r r 
w Ww 
i (generally - on eccasion 
ny 
a a 
ec e 
i i 
) fe) 
é en 
0 on 
”) - Not transcribed 
: - Net transcribed 
wh wh (or sometimes "f") 
ty ty (or sometimes "j") 


ky ky (or sometimes "j'') 
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